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Resumen: Francisco Pérez Bayer, arcediano de Valencia y preceptor de los hijos 
de Carlos III desde 1767, atesoró una importante biblioteca a lo largo de su vida. 
En 1785 donó sus libros a la ciudad de Valencia, con el fin de crear una biblioteca 
pública en la Universidad, que hasta ese momento carecía de ella. En este artículo 
reconstruimos el fondo de esta librería utilizando como fuente principal el episto-
lario intercambiado entre Francisco Pérez Bayer y los hermanos Gregorio y Juan 
Antonio Mayans. 
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LA “BIBLIOTECA IDEAL” DE FRANCISCO PÉREZ BAYER

El 21 de octubre de 1775 Francisco Pérez Bayer anunciaba que “tenía resuel-
to el loable pensamiento de dar á esta ciudad para su Universidad Literaria una 
porción de libros exquisitos así por su encuadernación, pues todos eran de pasta, 
como por las circunstancias de los mismos”2. Cuatro días después, la ciudad es-
cribía una carta a Pérez Bayer agradeciéndole tan insigne propósito, a la que el 
eclesiástico contestaba el 30 de octubre manifestando las razones que le movían a 
ello3. Se ponía fin así a la anómala situación en la que había vivido la Universidad 
de Valencia hasta el momento, la de no disponer de una biblioteca para disfrute 
de sus profesores y alumnos. Esta ausencia fue puesta de manifiesto por algunos 
de los ilustrados valencianos, resultando significativas las palabras que el claustro 
de la Universidad dirigió a Pérez Bayer en noviembre de 1775:

“Pero después que la diligencia de los estrangeros ha hecho raríssimos 
y costosíssimos los mejores libros en toda España, está sucediendo que 
para escribir, según conviene en un siglo tan erudito como el presente, 
falta (exceptúo la librería del Rei nuestro señor, que Dios guarde i pros-
pere) el devido aparejo de unas juntas de libros assí modernos como 
antiguos, porque éstos se han ido disminuyendo i aquéllos no se han 
procurado adquirir con la abundancia necessaria para que públicamen-
te se conozcan i se disfruten”4. 

Esta ausencia era más sentida aún después del intento fallido de incorporar 
al patrimonio universitario los libros de los jesuitas expulsados en 1767. La 
Universidad inició inmediatamente las gestiones para conseguir dichos libros 
y formar con ellos una biblioteca pública, de hecho, ya en 1770 acordó la crea-
ción de nuevas aulas y un espacio destinado a biblioteca, adquiriendo para ello 
una casa y un horno colindante al patio (Bérchez Gómez, 1983, p. 828)5. El 13 
de abril de 1773 el corregidor comunicó a la Universidad la cesión de los libros 
de los jesuitas, llegándose incluso a nombrar una comisión receptora de los 
mismos. Sin embargo, poco después la situación cambió. En palabras de Fer-
nando Llorca, “¡cuál no sería el asombro de la Universidad al saber, después de 
todo esto, que iban á otro destino los libros que ya creían suyos!”. Por acuerdo 
del Real Consejo los libros fueron a parar finalmente a la Biblioteca Arzobispal, 
con el consiguiente enfado del claustro universitario (Llorca, 1997, p. 11-14). 

2 Valencia. Archivo Municipal. Libro capitular de 1775, fol. 260v. Ed. Llorca, F. La Biblio-
teca Universitaria de Valencia, p. 17

3 Valencia. Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia, Ms. 702. 
4 Valencia. Biblioteca-Archivo Histórico Mayansiano, 172. Ed. Mestre Sanchis, A. Episto-

lario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 226. Según A. Mestre Sanchis, aunque el rector de la 
Universidad de Valencia en ese momento era Juan Antonio Mayans, el autor de la carta es su 
hermano Gregorio.

5 Cuando los libros finalmente ingresaron en la biblioteca arzobispal, se descartó el pro-
yecto de la biblioteca. 
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Ante este panorama, Francisco Pérez Bayer se propuso dotar a la Universi-
dad de la biblioteca que, según él, debía poseer toda institución de su calibre. 
Sirvan de ejemplo sus propias palabras, cuando el 29 de enero de 1776 escribía 
a Gregorio Mayans:

“Amigo, las dos niñas de mis ojos son esse santo Hospital y essa Universi-
dad. (…) Dando a Hospital y Universidad se da a todos y espero que Dios 
me dé su gacia para cercenarme aún de lo mui preciso para tener más 
que dar. Los libros que he comprado y voi comprando ya no son míos. 
Usted sabrá su destino. Me privaré gustosíssimo y veré vacíos los estantes 
con gran consolación quando reflexione que los libros que aquí havían 
de estar ociosos, aí se manejarán con fruto por los estudiosos y especial-
mente por los pobres”6. 

Bayer tenía la intención no sólo de desprenderse de la biblioteca con la 
que ya contaba, sino de continuar comprando libros para la Universidad hasta 
su muerte. El último envío de libros desde su casa tuvo lugar en 1794 (Llorca, 
1997, p. 84). También pretendía despertar el deseo de que otros le imitaran: 
“Sé que me seguirán otros y así los pobres estudiantes tendrán en la Universi-
dad misma maestros muertos que les enseñen”7. Sin embargo, antes de regalar 
sus libros impuso una condición fundamental, que se crease un local adecuado 
para los ellos8. 

La donación no se hizo efectiva hasta 1785 y entre las causas de esta demora 
cabe mencionar en primer lugar la necesidad de crear un espacio adecuado en 
el edificio de la Universidad, como exigía Bayer. En 1785 los libros se colocaron 
de forma provisional y en 1789, una vez aprobado el Plan Blasco, la Universi-
dad adquirió varios solares contiguos. Presentó entonces Joaquín Martínez dos 
proyectos de reforma y al año siguiente se iniciaron las obras para levantar la 
biblioteca en la esquina entre la Calle de la Nave y la Calle de la Universidad 
(donde se ubica actualmente), que no concluyeron hasta 1795 (Bérchez Gó-
mez, 1983, pp. 829-830). Otra de las causas, no menos importante, podría ser 
la intención de Bayer de vincular la creación de la biblioteca al Plan Blasco, del 
que había sido precursor. Esta razón ha sido alegada entre otros por Antonio 

6 Valencia. Biblioteca-Archivo Histórico Mayansiano, 172. Ed. Mestre Sanchis, A. Episto-
lario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 227. 

7 Valencia. Biblioteca Municipal de Valencia. Serrano Morales, 7283-76. Ed. Mestre San-
chis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 247. 

8 Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia, Ms. 702: “Me constituyo fiador del 
sugeto que dio a Vuestra Excelencia, y le estoy por ello agradecido: como Vuestra Excelencia 
puede estar seguro que en el día que sepa que en la Universidad hay pieza decente para co-
locar mis libros comenzaré a enviarlos francos de todo coste hasta que el sugeto que Vuestra 
Excelencia destinare para recibirlos se entregue de ellos. Añado, y pido a Vuestra Excelencia 
que procuréis posible proporcionar una pieza grande y magnífica, pues dándome Dios algu-
nos años de vida y continuándome como espero este mismo pensamiento, podré llenarla de 
libros esquisitos y otras curiosidades propias de una librería correspondiente a una capital 
tan digna y por tantos títulos ilustre”
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Mestre (1977, p. LXXII), Jorge Catalá Sanz (2005-2009, p. 343) y Salvador Al-
biñana. En palabras de este último, la demora se debía a un doble motivo: la 
inexistencia de un espacio adecuado y “el deseo de Pérez Bayer de vincular la 
donación al nuevo plan de estudios del que es activo protagonista” (Albiñana, 
1988, p. 47). 

Mas allá de las motivaciones, más o menos interesadas de Pérez Bayer, desde 
el momento en que realizó la donación de sus libros los cronistas e historia-
dores de la Universidad de Valencia convirtieron su figura en la de uno de los 
mayores benefactores de la ciudad. En 1788, Campomanes lo incluía en su 
informe sobre las bibliotecas españolas, redactado a petición de la Academia 
de Inscripciones y Bellas Letras de París, diciendo que “a ejemplo de los custo-
des de la Biblioteca Real de Francia, creyó debía desprenderse del uso de sus 
exquisitos libros” (García Morales, 1968-1972, p. 124).

En agradecimiento y para conmemorar el acto de la donación, la ciudad 
le dedicó un memorial impreso en Valencia por Benito Monfort en 1785 con 
el título: Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y 
bienhechor el Ilustrísimo Señor D. Francisco Pérez Bayer… por la donación de su libre-
ría. El texto, utilizando un tono laudatorio, comienza agradeciendo a Pérez 
Bayer el haber cubierto la falta de una librería adecuada en la Universidad 
que “no había logrado juntar para sus generales suficiente número de libros 
excelentes, donde bebiesen sus alumnos los limpios raudales de la sabiduría” 
(Memoria, 1785, pp. 3-4) y lo compara con Jerónimo Zurita, el Duque de 
Calabria, D. Luis de Salazar y Castro, Fr. Enríque Florez, D. Felipe Bertrán y 
D. Manuel de Roda y Arriete, quienes también donaron sus bibliotecas per-
sonales, aunque a diferencia de Bayer, “se separaron de sus libros tras falle-
cer” (Memoria, 1785, p. 5). La memoria continúa reproduciendo al detalle 
el solemne acto celebrado en la tarde del 27 de julio de 1785 para el que se 
engalanó la Universidad y al que asistieron los próceres y máximas personali-
dades de la ciudad (Memoria, 1785, pp. 7-11). En el espacio de la biblioteca 
se habían instalado dos estanterías llenas de libros, costeadas por la ciudad, 
en las que se había dejado hueco para los 6 tomos de la Biblia Políglota Com-
plutense, “piedra fundamental de este edificio literario” (Memoria, 1785, p. 
10) y cuya colocación se configuraba como el símbolo de la entrega. En un 
momento dado, el texto indica cómo Bayer dió al corregidor interino las dos 
llaves de las estanterías y dos índices (una de las llaves y uno de los índices 
serían para el rector Blasco) y señala que además “se otorgó solemne escritu-
ra por secretario del Ayuntamiento”. No tenemos constancia de la existencia 
de estos documentos. La memoria continúa describiendo el contenido de la 
biblioteca y finaliza con la reproducción de la oración panegírica compuesta 
por Facundo Sidro Villaroig, leída al día siguiente. 

Sin embargo, ante tan magnífico acto, cabe preguntarse ¿qué libros com-
ponían la biblioteca bayeriana? Pregunta de difícil respuesta, ya que no se ha 
conservado ningún catálogo de la misma. Nuestro propósito es reconstruir en 
la medida de lo posible la biblioteca que Pérez Bayer regaló y que constituye el 
origen de la actual Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia. 
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Como adelantábamos, no se ha conservado ningún índice completo de las 
obras donadas por Bayer. Disponemos únicamente de dos fuentes, en primer 
lugar el Índice de los manuscritos que el Ilustrísimo Señor D. Francisco Pérez Bayer dio 
a la muy ilustre ciudad de Valencia, juntamente con su exquisita Bibliotheca para uso 
de la Universidad Literaria9, redactado por D. Domingo Mascarós y Segarra, pri-
mer bibliotecario mayor de la Universidad, nombrado como tal en 1787 por el 
propio Pérez Bayer en función del privilegio otorgado por Carlos III que le fa-
cultaba para nombrar bibliotecarios (Llorca, 1997, p. 49). Y en segundo lugar, 
un listado de incunables redactado por el propio Pérez Bayer y conservado en 
el archivo de la Biblioteca Nacional de España10.

En varias de las cartas que Pérez Bayer dirigió a los hermanos Mayans, afir-
ma que va a escribir un índice en el que consten todas las obras que envíe a 
la Universidad. Así, el 27 de julio de 1779 escribe a Don Gregorio “pienso im-
primir en pliegos sueltos los índices de lo que fuere embiando para juntarlos 
después en uno y sellar en los distintos sitios o páginas mis libros”11. Años des-
pués, en 1784, escribe, esta vez a Juan Antonio Mayans, lo siguiente: “todo ayer 
y parte de antes de ayer fuimos encajonando y otros escribiendo (porque todo 
se escribe y yo pienso imprimir el índice de los libros que embío y embiaré) lo 
que pudimos”12. Su intención, sin embargo, no llegó a materializarse. 

El citado memorial, que constituye la principal noticia de la donación, in-
dica que la biblioteca bayeriana estaba integrada por 20.000 volúmenes, inclu-
yendo desde las mejores ediciones de los clásicos a las obras de historia natural 
más laureadas del s. XVIII, conformando una magnífica y copiosa biblioteca. 
Esta información ha sido prodigada por los cronistas de la Universidad de Va-
lencia y los historiadores de la figura de Bayer, que en obras publicadas más 
recientemente continúan aseverando la misma afirmación. Sirven de ejemplo 
las palabras de Vicente Castañeda y Alcover: 

“Con el importante donativo de nuestro Pérez Bayer, se estimuló el ge-
neroso ofrecimiento de sus paisanos, y pródigamente acudieron con sus 
donativos, logrando formar una biblioteca de tal riqueza de fondos, que 
de haber llegado hasta nuestros días con dificultad se hubiera encontra-
do otra que la hubiera igualado ni en importancia ni en la calidad de sus 
libros” (Castañeda y Alcover, 1926, pp. 8-9). 

9 Valencia. Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia, BH Ms. 0058. Este catálo-
go fue transcrito parcialmente por Mª Cruz Cabeza Sánchez Albornoz (Cabeza Sánchez-
ALbornoz, Mª. C. Índice de los manuscritos donados por Pérez Bayer a la Universidad de 
Valencia, pp. 57-72).

10 Madrid. Biblioteca Nacional. Archivo 35/18. Este listado fue editado por Mº Cruz 
Cabeza Sánchez Albornoz y Enrique García Ejarque (Cabeza Sánchez-Albornoz, Mª. C. y 
García Ejarque, E Los incunables de Pérez Bayer, pp. 293-312). 

11 Valencia. Biblioteca Municipal de Valencia. Serrano Morales, 7283-76. Ed. Mestre San-
chis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 248.

12 Valencia. Biblioteca-Archivo Histórico Mayansiano, 172. Ed. Mestre Sanchis, A. Episto-
lario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 284. 
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Martín Fernández de Navarrete proporciona en su Colección de los viages y 
descubrimientos que hicieron por mar los españoles desde fines del s. XV (1825, pp. 132-
138) información sobre el contenido de la biblioteca bayeriana y reproduce, 
a su vez, la noticia del pavordre Mariano Liñán, quien siendo bibliotecario 
segundo, catalogó y realizó el índice alfabético de la biblioteca (obra que no se 
ha conservado)13. Finalmente contamos con la correspondencia intercambiada 
entre Pérez Bayer y los hermanos Gregorio y Juan Antonio Mayans. Este episto-
lario supone el testimonio más directo para la reconstrucción de la biblioteca. 
A través de las cartas, Juan Antonio Mayans se convirtió en testigo de cómo Pé-
rez Bayer fue reuniendo los libros que pretendía enviar a la Universidad y que 
conformarían lo que podemos llamar su “biblioteca ideal”. Ya en 1775 Bayer 
manifestó a Gregorio Mayans sus deseos e intenciones de donar sus libros a la 
Universidad. Una vez fallecido este continuará relatando a su hermano cómo 
adquiere libros y los prepara en “cajones” para ser enviados a Valencia14, de la 
siguiente forma: 

“Hoy marcha Manzanera con los diez primeros cajones de libros. Van 
los Muratori (36 folios, digo mal, 38 y 34 en 4º), van los Bollandos de 
Antuerpía y no sé qué otros libros. Se escriben acá todos con cuidado 
y espero que, concluidos de embiar, se imprima el índice. Hai otros 6 
cajones prevenidos que llevará otro ordinario dentro de 8 días y se irán 
preparando otros. Todos ellos llevan en el canto el número y se repite 
en la tabla que los cubre, y allí dice: Librería pública de la Universidad de 
Valencia”15. 

Resulta, cuanto menos, paradójico, la imprecisión con que Pérez Bayer 
menciona las obras en las cartas, no sólo por lo que se refiere a los nombres de 
los autores, sino sobre todo con respecto al número de volúmenes y el tamaño, 
características que no siempre indica. Por ejemplo, para referirse a la obra 
de Bernard Lamy dice “el Mercurio de Lami, 12 folio”16 y en el caso de la En-
cyclopedia francesa “Encyclopedia y Arts et mêtiers, 50 tomos folio de París”17, 
aunque posteriormente difiere “Encyclopedia primera edición, con Les Arts et 

13 La referencia a esta obra la encontramos en varios autores (Albiñana, S. Universidad e 
Ilustración: Valencia en la época de Carlos III, p. 97, nota 72. y Llorca, F. La biblioteca univer-
sitaria de Valencia, p. 99). 

14 Valencia. Biblioteca-Archivo Histórico Mayansiano, 172. Ed. Mestre Sanchis, A. Episto-
lario VI. Mayans y Pérez Bayer, cartas 227, 274, 276, 277, 279, 281, 283, 284, 285 y Valencia. 
Biblioteca Municipal de Valencia. Serrano Morales, 7282-67. Ed. Mestre Sanchis, A. Epistola-
rio VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 248. 

15 Valencia. Biblioteca-Archivo Histórico Mayansiano, 172. Ed. Mestre Sanchis, A. Episto-
lario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 279.

16 Valencia. Biblioteca-Archivo Histórico Mayansiano, 172. Ed. Mestre Sanchis, A. Episto-
lario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

17 Valencia. Biblioteca-Archivo Histórico Mayansiano, 172. Ed. Mestre Sanchis, A. Episto-
lario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 274, 
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mêtiers, 52 tomos folio de París”18. Estas imprecisiones dificultan el trabajo de 
identificación, y como antes decíamos, pueden resultar paradójicas si tenemos 
en cuenta que Francisco Pérez Bayer, que fue nombrado bibliotecario mayor 
de la Biblioteca Real en 1783 por Carlos III, realizó trabajos de catalogación 
en varias ocasiones a lo largo de su vida, como demuestra la edición que pre-
paró de la Bibliotheca Hispana Vetus19 de Nicolás Antonio o el catálogo de los 
manuscritos de la biblioteca del Real Monasterio de El Escorial20, ambas obras 
celebradas por sus coetáneos. 

Desgraciadamente, la biblioteca bayeriana no tuvo una vida muy larga. El 
7 de enero de 1812 a causa de un bombardeo en el contexto de la Guerra de 
Independencia, perecieron los libros legados por Bayer junto con otros ad-
quiridos por la Universidad. Como describre Fernando Llorca, tras la primera 
donación la Universidad hizo varias compras de libros, impulsadas por el rector 
Blasco, destacando la compra de la biblioteca del cosmógrafo Juan Bautista 
Muñoz y de la de Francisco Cerdá. Recibió también los legados de Juan Vicente 
Canet Longas, Manuel Locella y Francisco Martínez, además de dos importan-
tes regalos: en 1797 Antonio José Cavanilles entregó un ejemplar de su Historia 
natural y geografía del Reyno de Valencia y en 1802 el inquisidor Matías Bertrán 
regaló el Psalteri tredallat de lati en romanç per lo reverent mestre Joan Roys de Corella, 
impreso en Venecia en 1490 (Llorca, 1997, pp. 99-106). 

Según Mariano Liñán, como se puede leer en la noticia recogida por Fernán-
dez de Navarrete, “las bibliotecas de la Universidad y del arzobispo de Valencia 
fueron abrasadas y enteramente consumidas el día 7 de Enero de 1812 por las 
bombas, en el sitio que puso a la ciudad el mariscal Suchet” (Fernández de Na-
varrete, 1825, p. 132), lo que ratificó después el rector Francisco Villalba Monte-
sinos en su oficio de 1835. En él afirmaba que el fuego “destruyó enteramente” 
la biblioteca “sin poderse salvar libros tan preciosos de los que muchos, aún con 
medios abundantes, fuera ya imposible reponer”21. De nuevo, los cronistas de la 
Universidad se han hecho eco de esta noticia22 llegando a afirmar que únicamen-
te un libro sobrevivió al incendio debido a que se encontraba en préstamo:

18 Valencia. Biblioteca-Archivo Histórico Mayansiano, 172. Ed. Mestre Sanchis, A. Episto-
lario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 277, 

19 La referencia bibliográfica de esta obra es: Antonio, N.  Bibliotheca hispana vetus, sive 
hispani scriptores qui ab Octaviani Augusti aevo ad annum Christi MD floruerunt auctore Nicolao 
Antonio… curante Francisco Perezio Bayerio… Madriti: apud viduam et heredes D. Ioachimi, 
1788. 2 vols. 

20 Dicho catálogo se conserva manuscrito en la Biblioteca del Real Monasterio de El Es-
corial, con el título: Regiae Bibliothecae Escurialensis manuscriptorum codicum latinorum et his-
panorum quotquot in ae hoc anno MDCCLXII inventi fuere catalus in quo quicquid in iis atque eorum 
singulis continetur accuratissime describitur, indicata uniuscuiusque codicis aetate, iussu Regio. (1762, 
2 vols. Fol). Real Biblioteca del Monasterio de El Escorial, H-II-1 (Antolín, G. Catálogo de los 
códices latinos de la Real Biblioteca del Escorial, t II, p. 419) y H-II-2 (Antolín, G. Catálogo 
de los códices latinos de la Real Biblioteca del Escorial, t II, p. 420).

21 Valencia. Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia, BH Ms. 1074(1). 
22 Velasco Y Santos, M. Reseña histórica de la Universidad de Valencia, p 128, Vilanova Y 

Pizcueta, F. Historia de la Universidad Literaria de Valencia. Valencia, p. 77.
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“y un volumen tan solo que por ventura se hallaba fuera de la casa pudo 
salvarse, para deponer acerca del gusto esquisito, liberal desinterés, ati-
nada eleción del donante y del mérito intrínseco, suntuosidad del ropaje 
y belleza en los atavíes de todos los demás libros, sus compañeros, re-
ductos a cenizas. Tal fue el tomo primero de la obra “Historia naturelle 
de la Caroline, de la Floride et des iles Bahama, por Mr. Marc Catesby 
revisé par Mr. Edwars (en français et en anglais). Edición de Londres, 
1754. Dos volúmenes grandes in folio con 220 láminas coloreadas y un 
mapa, con lujosa encuadernación de tafilete encarnado y cortes dora-
dos” (Anuario, 1882, p. 224).

Esta aseveración se ha utilizado tanto para atestiguar la donación como el in-
cendio, ya que actualmente se conserva el ejemplar en la Biblioteca Histórica de 
la Universidad de Valencia23, sin embargo, este libro tiene en su portada el sello 
de Ramón Rabassa de Perellós, por lo que difícilmente pudo haber pertenecido 
a la biblioteca bayeriana; con toda certeza ingresó en la biblioteca en alguna de 
las donaciones de libros de la familia Perellós. La Biblioteca Histórica de la Uni-
versidad de Valencia conserva actualmente el Índice de los libros que pertenecieron 
al excelentísimo señor don Salvador de Perellós y Lanuza… y legó a esta Universidad de 
Valencia en su última disposición (1829)24, la Relación de las obras y libros que componen 
la biblioteca del excelentísimo señor Marqués de Dos Aguas, legada por S.E. a la Univer-
sidad literaria de Valencia en su último testamento, otorgado en Roma a 24 de febrero del 
corriente, año 184325 y aunque no cuenta con el inventario de los libros legados 
por Ramón Rabassa de Perellós, sí se conservan algunos ejemplares con su sello, 
como los cuatro volúmenes del Locupletissimi rerum naturalium thesauri de Alber-
tus Seba, impreso en Amsterdam entre 1735 y 1765 (sign.: BH X-92/010-013). 

Por otra parte, la Universidad conserva en la actualidad dos libros con el 
exlibris manuscrito y autógrafo de Francisco Pérez Bayer, ninguno de los cuales 
ingresó en la biblioteca en 1785. En primer lugar la obra Johannes van Meurs 
(1579-1639) Ioannis Meursi de populis atticae liber singulares, in quo antiquitates at-
ticae plurinae. [Lugduni Batavorum: ex oficina Ludovici Elzeviri, typis Godefridi 
Basson, 1616, 8º. Sign.: BH Y-32/095(1)] que presenta en la portada el siguien-
te exlibris manuscrito “Doctoris Francisco Pererii Bayerii, presbiteri, Valencia 
1744” y procede del Convento de San Sebastián de Valencia. Y en segundo 
lugar el libro de Juan de Mena (1411-1456) Todas las obras del famosissimo poeta 
Iuan de Mena, con la glosa del comendador Fernán Nuñez sobre las trezientas, agora 
nuevamente corregidas y enmendadas. [En Anvers: en casa de Martín Nucio, 1552, 
8º. Sign.: BH R-2/263], con el exlibris manuscrito en la portada: “Doctoris Pe-
rezii Bayerii”, procedente de la biblioteca del Duque de Osuna. 

En la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia existen además una 
serie de libros que presentan ex libris manuscritos atribuidos a Francisco Pérez 

23 Valencia. Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia: BH R-4/5. 
24 Valencia. Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia, BH Ms. 1072(06).
25 Valencia. Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia, BH Ms. 1072(12bis).
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Bayer, según el índice de procedencias del Catálogo de obras impresas en el si-
glo XVIII de la Biblioteca Histórica de la Universitat de València (Gisbert Terol 
y Ortells Pérez, 2005, p. 1905). Sin embargo, una vez analizadas estas anotacio-
nes, comprobamos que ni el tenor de las mismas ni la escritura coinciden con 
otras notas autógrafas de Pérez Bayer, que aparecen en lengua latina y consig-
nando siempre el segundo apellido. Se trata de los siguientes ejemplares: varios 
volúmenes de los comentarios a los libros de la Biblia de Cornelius Cornelii 
Lapide en los que figura el exlibris “Del Doctor Francisco Pérez, presbítero”, 
procedentes de la librería de la Congregación26, a partir de los que se identifica 
erróneamente a Francisco Pérez Bayer; la obra titulada Genialium dierum libri 
sex de Alexander de Alexandro27, en cuya portada aparece la nota manuscrita 
“[…]ayen”, transcrito en el referido catálogo como “F.P. Bayer” y finalmente el 
libro de Jacques Bénigne Bossuet Divers ecrits ou memoires sur le livre intitulè expli-
cation del maximes des saints… que presenta la siguiente anotación manuscrita 
en la portada: “Ex libris oratoria Dominae Mariae? virtutum ex dono Domini 
Domini Grayen ecclesie gravis.? canonici”, de nuevo, erróneamente atribuida 
a Francisco Pérez Bayer. 

Retomando la cuestión del incendio, cabe destacar que no todos los autores 
comparten la opinión del rector Villalba y Mariano Liñán. José Ibarra Folga-
do, el que fuera director de la biblioteca entre 1931-1936 y 1939-1958 (Cabeza 
Sánchez-Albornoz, 2000, p. 163), duda que la biblioteca quedase consumida 
en su totalidad “por la dificultad de que se quemaran tantos millares de libros, 
como por la existencia en la actual biblioteca de obras impresas y manuscritas 
que indudablemente eran poseídas por la Universidad en años anteriores al de 
la pretendida destrucción total” (Ibarra y Folgado, [191-?], p. 5). Sin embar-
go, no dice a qué obras se refiere. Por otro lado, tal y como señala Fernando 
Llorca, “las actas universitarias y municipales no puntualizan con precisión lo 
ocurrido, pues se limitan á dar la noticia escueta del incendio” (Llorca, 1997, 
p. 108). Más interesante resulta el testimonio de la Junta de Patronato del 25 
de octubre de 1814 que asegura “que durante el bombardeo, quando las llamas 
consumían el edificio de la Universidad puso en salvo de orden de los Catedrá-
ticos todos los efectos de máquinas y libros” (Llorca, 1997, p. 110). 

Sí son numerosas, por el contrario, las peticiones del claustro para que se aco-
metiesen las obras de rehabilitación del edificio. Cuando en 1812 los visitadores 
regios vieron el edificio este “ofrecía una impresión desconsoladora: abierta la 
techumbre, cuarteadas las paredes, los pilares y los arcos que habían quedado 
en pie, amenazaban desmoronarse con horrible estrépito, batidos por la lluvia y 
por el viento que azotaban inclementes aquellos restos del edificio que habían 
sido respetados por el furor de las bombas francesas” (Riba García, 1922-1923, p. 
163). Tras esta visita se ordenó al arquitecto mayor D. Cristobal Sales un informe 
sobre las obras que debían llevarse a cabo (Bérchez Gómez, 1983, p. 845), suce-

26 Valencia, Biblioteca Histórica de la Universitat de València. BH Y-09/053 (01-02), BH 
Y-04/004, BH Y-09/049 y BH Y-38/014. 

27 Valencia, Biblioteca Histórica de la Universitat de València. BH Y-33/016. 



34

Boletín ANABAD. LXVI (2016), NÚM. 3, JULIO-SEPTIEMBRE. MADRID. ISSN: 2444-0523 (CD-ROM) - 2444-7293 (Internet)

BÁRBARA BARBERÁ MATÍAS

diéndose distintas órdenes para comenzar dichas obras en los siguientes años 
que, sin embargo, fueron retrasándose, ya que la biblioteca no se abrió al público 
de nuevo hasta 1837. En definitiva, aunque parece evidente que el edificio de la 
Universidad sufrió gravemente los efectos de las bombas francesas, no lo es tanto 
el que los fondos de la libreria universitaria pereciesen por completo. 

Lo cierto es que la biblioteca universitaria ha sufrido otros incidentes que 
han podido ocasionar la pérdida de ejemplares, como el incendio de mayo de 
1932, aunque “esta vez la biblioteca no sufrió ningún daño porque previamen-
te se habían puesto a salvo, depositándolos en el colegio del Patriarca, los libros 
de mayor mérito” o la riada de 1957, que sí produjo daños en la biblioteca (Pa-
lanca Pons, 1958, pp. 262-264). A esto hay que sumar la posibilidad de saqueos 
o robos que pudieron producirse durante el bombardeo de 1812, redundando 
en la pérdida de libros. 

Ante esta circunstancia, nos ha parecido oportuno reconstruir el contenido 
de la biblioteca bayeriana, ya que hasta el momento no se ha estudiado con 
detenimiento. Para ello hemos realizado un inventario con las obras que el 
propio Pérez Bayer menciona en las cartas que envía a los hermanos Mayans y 
que constituyen, por tanto, el fondo de la biblioteca que pretendía crear en la 
Universidad28. Estas obras coinciden en su mayoría con las que se citan en el 
Memorial de 1785, en el que también nos apoyamos, y con las que se nombran 
en la noticia de Mariano Liñán, recogida por Fernández de Navarrete, aunque 
esta es posterior (1825). 

Las obras identificadas ascienden a un total de 80 y únicamente de 40 de es-
tas conserva algún ejemplar la Universidad. La mayor parte de estos libros sabe-
mos con certeza, gracias a las notas de procedencia y los exlibris que presentan, 
que ingresaron en la biblioteca universitaria mucho después de la donación 
de Pérez Bayer procedentes, o bien de otros legados o bien de los conventos 
suprimidos como consecuencia de la desamortización de Mendizábal en 1836-
37. Otra parte de los libros de los que sí existen ejemplares en la biblioteca uni-
versitaria no presenta ninguna nota de procedencia (22 obras). Estas últimas 
pudieron haber pertenecido a la biblioteca bayeriana, algo que no podemos 
afirmar con rotundidad, pues no se dispone de indicios suficientes. En una de 
estas obras, la Collectio conciliorum Hispaniae [17]29 de García de Loaysa Girón, 
impresa en Madrid en 1535, aparace una anotación manuscrita en la portada 
que dice “Caxon 97 16”, lo que podría atender al número del cajón en que 
Pérez Bayer embaló este libro para enviarlo a Valencia. Por otro lado, en fun-
ción del número de obras identificadas y teniendo en cuenta que en las cartas 
no se mencionan todos los libros enviados, difícilmente estos sumarían 20.000 
volúmenes en el momento de la donación. A pesar de que algunas de las obras 
ascienden a más de 100 tomos, como ocurre con las Mémoires pour l’histoire des 
sciences & des beaux-arts [48], la cantidad de 20.000 libros parecer responder 
más al afán de crear la imagen de una gran biblioteca que a la realidad. 

28 Ver el apéndice que continúa a esta introducción. 
29 Los números entre paréntesis cuadrados corresponden al número que ocupa la obra 

en el apéndice que se incluye a continuación. 
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Entre los libros de Pérez Bayer existían ejemplares de las Sagradas Escri-
turas, destacando los 6 tomos de la Biblia Políglota Complutense [10] que 
han sido señalados como el símbolo de la donación. Actualmente en la Bi-
blioteca Histórica de la Universidad de Valencia existe un ejemplar completo 
procedente de San Miguel de los Reyes y otro incompleto, del Convento del 
Carmen. Ninguno proviene de la biblioteca bayeriana. Además de esta obra, 
existían otras ediciones de la Biblia Poliglota (la de Arias Montano [11], la de 
Le-Jay [12] y la de B. Walton [13]) y traducciones de la biblia a las principales 
lenguas europeas30, destacando la Biblia de Ferrara [7], el Nuevo Testamento 
de Francisco de Encinas [9] o la edición hebreo-española de Amsterdam [8]. 
Igualmente se incluyen las principales colecciones de los concilios generales, 
como las editadas por Philippe Labbe [23] o Jean Harduin [24], y por países, 
con las ediciones del cardenal Sáenz de Aguirre [18] para España. Es también 
reseñable la colección de las Acta Sanctorum [1]. 

Entre las bibliotecas y repertorios de autores destacan la Bibliotheca veterum 
Patrum [15] y el Glossarium ad scriptores mediae et infimae latinitatis et graecitatis 
[34], a las que se suman las colecciones de antigüedades, propias del s. XVIII, 
destacando las obras de Antonio Ludovico Muratori [50] y una importante 
colección de obras de historia natural como la Flora Dánica de Oeder [30] 
o la Histoire naturelle, generale et particuliere de Buffon [40]. Existían también 
publicaciones seriadas propias del periodo de la Ilustración como el Journal de 
Sçavans [44] y las actas de las principales academias como las Acta Eruditorum 
Lipsiae [2], sin faltar un ejemplar de la Enclyclopedia [45], obra cumbre de los 
ilustrados franceses.

Los humanistas del siglo XVI están también representados por Antonio 
Agustín [4] y Erasmo [28] (con ediciones completas de sus obras editadas en 
el s. XVIII). No faltan tampoco obras clásicas, según el memorial existirían 
ejemplares “de los clásicos griegos y latinos, tan necesarios para formar el 
buen gusto (…) publicadas en Olanda, Inglaterra, Francia y otras partes” 
junto a las “mejores ediciones de Herodoto, Polibio, Diodoro Sículo, Dio Ca-
sio, Josefo, Plutarco, Livio, ambos Plinios, Salustio, Ciceron, etc.” (Memoria, 
1785, p. 15). Finalmente, se incluyen obras de distinta temática como la ju-
risprudencia (con el Thesaurus iuris romani [59]) o la historia (con la Historia 
de España de Enrique Flórez [29]). En palabras del propio Bayer: “historia 
antigua y moderna, eclesiástica y civil, erudición griega, latina, rabinismo, 
Talmud, Mischua, doctores, gramáticos, usum Delphini Motis [sic] variorum 
hai copia”31 

30 En la carta de 30 de abril de 1784 Pérez Bayer indica que tiene “varias Biblias en las 
lenguas vulgares europeas, alemana, olandesa, bohémica, hungárica, etc. Havrá puesto en 
casa cerca de cien Biblias. Tengo quatro hojas de la Biblia valenciana o lemosina, manuscri-
tas, no más antiguas que cerca de mil quatrocientos” [Valencia. Biblioteca-Archivo Histórico 
Mayansiano, 172. Ed. Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 277] Tal 
cantidad de Biblias resulta un tanto exagerada. 

31 Valencia. Biblioteca-Archivo Histórico Mayansiano, 172. Ed. Mestre Sanchis, A. Episto-
lario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.
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Entre las obras, hay pocos autores españoles y gran parte de las mismas 
están impresas en otros países, especialmente en Francia. Son obras general-
mente de gran formato y cuidada edición, siendo un buen ejemplo las obras de 
historia natural. La presencia de las primeras publicaciones periódicas como el 
Journal de Sçavans, las actas de las academias de ciencias, las obras de historia 
natural y los repertorios de antigüedades, son el reflejo de una biblioteca pro-
pia del siglo de las luces. 

APÉNDICE

Las entradas que componen el apéndice se presentan encabezadas por el 
título uniforme de la obra de la que se trata. A continuación aparecen las citas 
de las obras tal y como aparecen mencionadas en las fuentes, cuyas referencias 
bibliográficas se insertan en notas a pie de página. Las fuentes utilizadas para 
elaborar este inventario han sido las cartas intercambiadas entre Francisco Pérez 
Bayer y Juan Antonio Mayans (Mestre Sanchis, 1977) y la Memoria que dedica la 
muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor el Ilustrísimo Señor D. Fran-
cisco Pérez Bayer… por la donación de su librería (Memoria, 1785). En tercer lugar 
se muestra la referencia bibliográfica normalizada según los catálogos utilizados 
para la identificación de las obras. Finalmente se incluye un apartado de notas.

Para la identificación de las obras se han utilizado los catálogos en red de las 
siguientes bibliotecas: Biblioteca Nacional de España (Madrid), Biblioteca His-
tórica Marqués de Valdecilla (Universidad Complutense de Madrid), Real Bi-
blioteca (Madrid), Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia (Valencia), 
British Library (Londres), Biblioteca Nacional de Francia (París) y Biblioteca 
Apostólica Vaticana (Roma), además del Catálogo Colectivo del Patrimonio Bi-
bliográfico Español y el Catalogo del Servizio Bibliotecario Nazionale de Italia. 

Se han consultado, también, los catálogos impresos y repertorios que se ex-
ponen a continuación: Gisbert Terol, A. y Ortells Pérez, Mª. L. Catálogo de obras 
impresas en el siglo XVI de la Biblioteca General e Histórica de la Universidad de Valen-
cia. València : Conselleria de Cultura, Educació i Ciència, 1992; Gisbert Terol, 
A. y Ortells Pérez, Mª. L. Catálogo de obras impresas en el siglo XVII de la Biblioteca 
Histórica de la Universitat de Valéncia. València : Universitat de València, 2005; 
Palau i Dulcet, A. Manual del librero hispano-americano: bibliografía general espa-
ñola hispano-americana. Barcelona : Librería Anticuaria de A. Palau, 1948-1977; 
Aguilar Piñal, F. Bibliografía de autores españoles del s. XVIII. Madrid : Consejo 
Superior de Investigaciones Científicas, 1981-2001; Simón Díaz, J. Bibliografía 
de la literatura hispánica. Madrid : Instituto Miguel de Cervantes de Filología 
Hispánica, 1994; Palasí Fas, Mª. T. De Re Bibliographica: la biblioteca selecta de Fray 
Martín Sarmiento, 1748. Aleixandre Tena, F. y Gimeno Blay, F. M. (dirs.). Tesis 
doctoral. Universitat de València. Facultat de Geografia e Història, 1996; Sem-
pere y Guarinos, J. Ensayo de una bibliografía de los mejores escritores del reynado de 
Carlos III. Madrid : Gredos, 1969; Nicolás, A. Bibliotheca hispana vetus, sive hispani 
scriptores qui ab Octaviani Augusti aevo ad annum Christi MD floruerunt. Auctore D. 
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Nicolao Antonio… curante Francisco Perezio Bayerio. Madrid : Visor Libros, 1996 y 
Nicolás, A. Bibliotheca hispana nova, sive hispanorum scriptorum qui ab anno MD ad 
MDCLXXXIV floruere notitia. Madrid : Visor Libros, 1996. 

Al mismo tiempo, los repositorios digitales han constituido un recurso fre-
cuente, especialmente el de la Biblioteca Nacional de Francia, Gallica (http://
gallica.bnf.fr), el del proyecto Hathi Trust (integrado por un importante número 
de bibliotecas estadounidenses y en el que participa la Universidad Complutense 
de Madrid, https://www.hathitrust.org/), el proyecto de digitalización de Goo-
gle, Google Books, https://books.google.es/) y la Biblioteca Digital Hispánica, de 
la Biblioteca Nacional de España (http://www.bne.es/es/Catalogos/Bibliote-
caDigitalHispanica/Inicio/index.html). Para las obras de historia natural se ha 
empleado el repositorio digital Biodiversity Heritage Library (http://www.biodi-
versitylibrary.org/). Finalmente, esta búsqueda se ha apoyado en la consulta de 
bibliografía específica para la localización de algunas de las obras en concreto.

Por otro lado, se han adoptado las siguientes normas a la hora de elaborar 
el catálogo de las obras. Por lo que se refiere a los títulos, se han desarrollado 
las abreviaturas y se ha normalizado el uso de las mayúsculas y la acentuación, 
respetando la lengua original en cada caso. Los nombres de los autores se 
han según el Virtual International Authority File (VIAF). Al identificar las obras, 
cuando existían diversas ediciones se ha primado aquellas de las que existiesen 
ejemplares en la Universidad de Valencia y especialmente el número de volú-
menes de que constasen, de manera que coincidiesen con los mencionados en 
las fuentes, en caso de indicarse. En nota a pie de página se hace referencia a 
la existencia de otras ediciones. Por último, se ha procurado ofrecer al lector 
la signatura de los ejemplares existentes en la Universidad de Valencia o en 
otras bibliotecas españolas. En caso de no localizarse ejemplares en bibliotecas 
españolas se ha optado por incluir el número identificativo de la obra en el 
Catalogo del Servizio Bibliotecario Nazionale de Italia. 

[1] Acta sanctorum
Fuentes: “Bollandos de Antuerpía”32; “Bollandos”33; “Acta Sanctorum de An-

tuerpía 50 vol. fol. y ahora viene el 51 que contienen el 8 y 9 días de octubre”34; 
“Acta Sanctorum”35 y “los bollandos o Acta Sanctorum, que al presente forman 
51 tomos de gran folio”36. 

32 1784, abril, 30. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 277.

33 1784, mayo, 11. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 279. 

34 1784, abril, 30. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

35 1785, enero, 19. Madrid. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. Mestre San-
chis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 285.

36 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 13.

http://gallica.bnf.fr
http://gallica.bnf.fr
https://www.hathitrust.org/
https://books.google.es/
http://www.bne.es/es/Catalogos/BibliotecaDigitalHispanica/Inicio/index.html
http://www.bne.es/es/Catalogos/BibliotecaDigitalHispanica/Inicio/index.html
http://www.biodiversitylibrary.org/
http://www.biodiversitylibrary.org/
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Todas estas referencias remiten, sin lugar a dudas, a la obra: Acta Sanctorum 
quotquot toto orbe coluntur, vel a catholicis scriptoribus celebrantur, quæ ex latinis & 
græcis aliarumque gentium antiquis monumentis collegit, digessit, notis illustrauit Ioan-
nes Bollandus Societatis Iesu theologus, seruata primigenia scriptorum phrasi. Operam 
et studium contulit Godefridus Henschenius eiusdem Societatis theologus. Antuerpiae, 
apud Ioannes Meursius, 1643-1940. 68 vols. Fol. 

Notas: La Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia custodia las 
ediciones de las Acta Sanctorum publicadas en Amberes y Bruselas, con distinta 
encuadernación y procedencia, ambas incompletas. De la edición de Amberes 
existen 44 volúmenes, procedentes del Convento de las Carmelitas de Ambe-
res, según la nota de procedencia presente en la mayoría de los volúmenes: 
Carmeli Antuerpiensis (Sign. BH Y-35/001-042); incluye los meses de enero a 
septiembre (falta el tomo I de marzo, el Propylaeum de mayo y el tomo III de 
agosto). En cuanto a la edición de Bruselas, se conservan 55 volúmenes (Sing.: 
BH Y-56/008-009, BH X-00/182-201,203-217 y BH X-94/172-184) incluyendo 
los meses desde enero a octubre (falta el tomo V de junio), sin notas de pro-
cedencia. 

[2] Acta eruditorum Lipsiae 
Fuentes: “Actas de los Eruditos de Lipsia, 115 en 8º”37; “Actas de Lipsia, 115 

tomos en 4º”; “Actas de Lipsia, 155 (en) 4º”38; “Actas de Lipsia”39.
Las referencias anteriores remiten a la siguiente publicación periódica y sus su-

plementos, editados en años diferentes: Acta eruditorum anno … publicata. Lipsiae, 
prostant apud Johannem Grossium … & Johannem Fridericum Gleditschium: 
typis Christophori Güntheri, 1682-1731. 50 vols. 4º; Actorum eruditorum quae Lip-
siae publicantur supplementa. Lipsiae, prostant apud Johannis Grossii haeredes & 
Johannem Fridericum Gleditschium: typis Christiani Banckmanni, 1692-1734. 10 
vols. 4º; Nova acta eruditorum: anno ... publicata. Lipsiae: prostant apud Johannis 
Friderici Gleditschii B. Filium et Johannem Christianum Martini: typis Bernhar-
di Christophori Breitkopfii, 1732-1782. 43 vols. 4º; Ad nova acta eruditorum, quae 
Lipsiae publicantur supplementa. Lipsiae, prostant apud Johannis Grossii haeredes, 
Johannis Friderici Gleditschii, B. Filium et Mauritium Georgium Weidemannum: 
typis Bernardi Christophori Breitkopfii, 1735-1757. 8 vols. 4º. 

Notas: La Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva los 
ejemplares de las Acta eruditorum correspondientes a los años de 1691, 1693, 
1695 y 1695, procedentes del legado de D. Giner de Perellós, Marqués de Dos 
Aguas, con la sign.: BH Y-03/055-058. Así mismo, posee el segundo tomo del 
suplemento titulado Actorum eruditorum... quae Lipsiae publicantur supplementa, 

37 1748, abril, 9. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. Mes-
tre SAnchis, A. 1977: carta 274.

38 1748, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

39 1785, enero, 19. Madrid. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Mestre San-
chis, A. Ed. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 285.
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con la sign.: BH Y-03/059. La colección integra se conserva en la Biblioteca 
Histórica Marqués de Valdecilla (Universidad Complutense de Madrid), sing.: 
BH Rev. 1-1 a 1-102. 

[3] Antiguo Testamento de N. Filadelfo. 
Fuentes: “Y el Antiguo de N. Filadelfo, raríssimo”40. 
No se ha podido identificar la obra a la que se refiere esta mención. 

[4] Antonio Agustín
Fuentes: “Antonio Agustín 8 folios”41.
Pérez Bayer se refiere, con toda seguridad, a la siguiente obra: Agustín, An-

tonio (1517-1586). Antonii Augustini archiepiscopi Tarraconensis opera omnia, quae 
multa adhibita diligentia colligi potuerunt. Lucae, typis Josephi Rocchii, 1765-1774. 
8 vols. Fol. 

Notas: La Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva dis-
tintos ejemplares de esta obra, catalogados con las siguientes signaturas: BH 
A-046/003-010 (procedente del convento de los Jesuitas de Valencia), BH 
X-00/120-127 (del legado de D. Vicente Hernández Máñez), BH X-41/001-
008 (sin nota de procedencia), BH X-66/010-013 (colección incompleta, faltan 
los volúmenes quinto, sexto, séptimo y octavo; sin nota de procedencia) y BH 
X-33/051-52 (volúmenes sexto y séptimo; sin nota de procedencia). 

[5] Atlas maior sive cosmographia blaviana
Fuentes: “Atlas de Blaeu completo, 14 tomos folio”42.
La referencia anterior remite a la obra: Blaeu, Joan (1598-1673) Atlas maior 

sive cosmographia blaviana, qua solum, salum, coelum, accuratisime describuntur. Am-
stelaedami: Labore & Sumptibus Ioannis Blaeu, 1662. 11 vols. Fol. 

Notas: esta obra fue editada en varios idiomas, variando los volúmenes de 
unas ediciones a otras. La edición castellana de esta obra, compuesta por diez 
volúmenes, era, según Palau y Dulcet, la más rara de todas43. La Biblioteca His-
tórica de la Universidad de Valencia conserva al menos cinco ejemplares de 
esta última, además de otras obras cartográficas de este mismo autor, a saber:

–  Parte del atlas mayor, geographia blaviana, que contienen las cartas y descripciones 
de Alemania. En Amsterdam: y la officina de Juan Blaeu, 1662. Fol. (Sign.: 
BH Y-29/004). Este ejemplar presenta el exlibris manuscrito: “Del Licencia-
do D. Santiago González”.

40 1784, abril 30. Madrid. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. Mestre San-
chis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 277.

41 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

42 1784, abril, 9. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. Mes-
tre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 274.

43 Palau i Dulcet, A. Manual del librero hispano-americano: bibliografía general española 
hispano-americana, no. 30082. 
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–  Paises Baxos o Belgia: dividida en dos partes: la primera contiene las provincias 
que obedecen… a los Reyes de Hespaña. En la segunda se descriven las regiones 
confederadas. En Amsterdam: y casa de Iuan Blaeu, 1663. Fol. (Sign.: BH 
Y-29/001 y BH Y-29/005).

–  Atlas mayor, geographia blaviana, que contienen las cartas y descripciones de Fran-
cia y Helvetia Ed. En Amsterdam: y la Oficina de Juan Blaeu, 1668. Fol. 
(Sign.: BH Y-29/008).

–  Atlas mayor, geographia blaviana, que contienen las cartas y descripciones de Ita-
lia. Ed. En Amsterdam: y la officina de Juan Blaeu, 1669. Fol. (Sign.: BH 
Y-29/009).

–  Parte del atlas mayor, geographia blaviana, que contienen las cartas y descripciones 
de Españas [sic]. Ed. En Amsterdam: y la officina de Juan Blaeu, 1672. Fol. 
(Sign.: BH Y-29/011).

–  Geographia blauiana. Ed. Amsterdam: Juan Blaeu, 1659. Fol. [Sign.: 
Y-29/002]

[6] Basilicon
Fuentes: “Fabrotto Basílicos 7 fol.”44.
Esta alusión remite, sin lugar a dudas, a la obra: Basilio I, Emperador de 

Oriente (c. 818-886), Fabrot, Charles-Annibal (1580-1659) Ton basilikon biblia 
X. Basilikon libri LX in VII tomos divisi. Carolus Annibal Fabrotus antecessorum 
aquisextiensium decanus latine vertit et graece edidit ex bibliotheca regis christianis-
simi. Parisiis, sumptibus Sebastiani Cramoisy et Gabrielis Cramoisy, 1647. 7 
vols. Fol.

Notas: La Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva dos 
colecciones, la primera de ellas completa, legada por Francisco Borrull (sign.: 
BH Y-28/063-069) y la segunda incompleta, procedente de la donación de Vi-
cente Blasco (sign.: BH Y-68/018-022). 

[7] Belli sacri historia
Fuentes: “…Maximo Tyrio…”45

Podría tratarse de la siguiente obra: Tyro, Guilelmus de (ca. Ca. 1130-ca. 
1190) Belli sacri historia, libris XXIII comprehensa de Hierosolyma ac terra promissioni 
adeoque universa penè Syria per occidentales príncipes christianos recuperata, narrratio-
nis serie usque ad regnum Balduini quarti, per annos LXXXIIII continuata. Basileae: 
per Nicolaum Brylingerum et Ioannem Oporinum, 1549. 1vol. Fol46. 

44 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

45 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281. El texto completo de la 
fuente es: “Historia byzantina a cuyo cuerpo de 38 tomos fol. yo he agregado tres tomos gesta 
dei per francos, Maximo Tyrio y la conquista de ultramar”. Esta referencia se repite en las 
entradas 7, 25, 33 y 46 de este apéndice.

46 Existen ediciones posteriores de esta misma obra publicadas en 1564 y 1610, de las 
que se conservan ejemplares en la Biblioteca Nacional de España (sign.: 2/36242 y 2/8889). 
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La Biblioteca Histórica de la Unviersidad de Valencia conserva un ejemplar 
de esta obra, con sign.: BH Z-01/048(1) procedente del Convento de Montesa. 

[8] Biblia de Ferrara
Fuentes: “tenemos 12 Biblias Españolas desde las dos de Ferrara primitivas…”47

La mención anterior se refiere a la siguiente obra: Biblia en lengua española, 
traduzida palabra por palabra dela verdad hebrayca por muy excelentes letrados, vista y 
examinada por el officio de la Inquisición. Estampada en Ferrara: con yndustria y 
deligendia de Duarte Pinel portugués, a costa y despesa de Jerónimo de Vargas 
español, 1553. 1 vol. Fol48. 

Notas: La Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia no conserva 
ningún ejemplar de la primera edición (la de 1553) de la Biblia de Ferrara. Sí 
que cuenta con tres ediciones posteriores: una edición de 1611 del legado de 
Onofre Soler (sign.: BH Y-13/081), otra de 1630 también del legado de Onofre 
Soler (sign.: BH Y-13/085) y finalmente una edición de 1661 donada por Ma-
riano Liñán (sign.: BH Y-14/098). La edición de 1553 puede consultarse en la 
Biblioteca Nacional de España, sign.: R/30, R/42, R/7957, R/26092 y U/523. 

[9] Biblia hebreo-española
Fuentes: “tenemos 12 Biblias Españolas… la última Hebreo-Española de 

Amsterdam”49. 
La referencia anterior remite, con toda probabilidad, a la siguiente obra: 

Biblia en dos colunas hebrayco y español. Amsterdam: en casa y a costa de Joseph, 
Iacob y Abraham de Salomon Proops. 1762. 2t en 1 vol. Fol. 

Notas: No se conserva en la Biblioteca Histórica de la Universidad de Va-
lencia. Existen ejemplares en la Biblioteca Nacional de España, sign.: R/853, 
R/5997 y U/8895. 

[10] Biblia Nuevo Testamento
Fuentes: “los dos nuevos testamentos de Enzinas”50.
Esta alusión hace referencia a la obra siguiente: Enzinas, Francisco de (1518-

1552) El Nuevo Testamento de nuestro redemptor y salvador Iesu Christo, traduzido de 

47 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 12 .El texto completo de la fuente es: “tenemos 12 Biblias Españolas desde las dos de 
Ferrara primitivas hasta la última Hebreo-Española de Amsterdam”. Esta referencia aparece 
en las entradas 7 y 8 de este apéndice. 

48 El mismo año que se publicó esta biblia (1553) se publicó otra edición casi idéntica, 
pero con distinto colofón y algunas variaciones en el texto. Según Eduart Toda el motivo de 
estas dos impresiones “se troba en lo propósit que tingueren los editors juheus de publicar 
una Biblia destinada als creyents de sa rassa, y altra pera’ls cristians. Per aixó hi ha diferencia 
dels colofons, y las variants als textes” [Toda y Güel, E. Bibliografia espanyola d’Italia dels 
origens de la impremta fins a l’any 1900, p. 253]. 

49 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 12

50 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.
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griego en lengua castellana por Françisco de Enzinas. Enveres: en casa de Estevan 
Mierdmanno, impressor de libros, 1543. 1 vol. 8º51. 

Notas: La Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia no posee 
ningún ejemplar. En la Biblioteca Nacional de España se conserva la tra-
ducción de Francisco de Enzinas impresa en 1543 (sign.: R/12820, R/4177 
y U/8477). 

[11] Biblia políglota complutense
Fuentes: “las quatro Polyglotas”52; “las quatro Poliglotas que hasta ahora han 

visto la luz pública, a saber: la Complutense, o del Cardenal D. Francisco Xi-
menez de Cisneros, obra preciosa que a los cinquenta años de su publicación 
se hizo ya rara;…”53

Las referencias anteriores remiten, sin lugar a dudas, a la obra: Jiménez de 
Cisneros, Francisco (1436-1517) Biblia poliglota complutense. Alcalá de Henares: 
Arnaldo Guillén de Brocar, 1514-1517. 6 vols. Fol. 

Notas: en la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia se conservan 
varios ejemplares de la Biblia poliglota complutense procedentes del convento de 
Santo Domingo (sign.: BH R-3/071-076), de San Miguel de los Reyes (sign.: BH 
3-R/077-082) y del convento del Carmen (sign.: BH R-3/086-088, en este caso 
faltan los volúmenes 3, 5 y 6). 

[12] Biblia políglota regia
Fuentes: “las quatro Polyglotas”54; “las quatro Poliglotas que hasta ahora han 

visto la luz pública… la Regia, o del Dr. Benito Arias Montano…”55

51 “Francisco de Encinas tradujo del griego un Nuevo Testamento que publicó en 1543 
e iba dedicado a la cesárea majestad. Fue reimpreso posteriormente muchas veces por los 
protestantes” [Tuya, M. De y Salguero, J. Introducción a la Biblia, pp. 585-586.]. La referencia 
a “los dos nuevos testamentos de Encinas” puede estar refiriéndose a algunas de las reimpre-
siones posteriores. Por otro lado, la BNE conserva un ejemplar del Nuevo Testamento que es los 
escriptos evangélicos y apostólicos, revisto y conferido por Cypriano de Valera (En Amsterdam: en casa 
de Henrico Lorençi, 1625) con una nota manuscrita que afirma que “este Testamento nuevo 
está compuesto por Francisco de Enzinas Burgales el Año MDXLIII en Amberes y lo presentó 
al Emperador Don Carlos en Bruselas” (sign.: R/248). La nota es obra, probablemente, del 
secretario del padre Enrique Florez, Fr. Francisco Méndez, cuyas iniciales aparecen manus-
critas en la primera hoja (M.N.D.Z).

52 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281

53 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 12. El texto completo de la fuente es: “las quatro Poliglotas que hasta ahora han visto 
la luz pública, a saber: la Complutense, o del Cardenal D. Francisco Ximenez de Cisneros, 
obra preciosa que a los cinquenta años de su publicación se hizo ya rara; la Regia, o del Dr. 
Benito Arias Montano; la parisiense de Miguel Le-Jay y la londinense de Briando Walton”. 
Esta referencia se repite en las entradas 10, 11, 12 y 13 de este apéndice.

54 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

55 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 12.
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Estas menciones hacen referencia a la siguiente obra: Arias Montano, Benito 
(1527-1598) Biblia poliglota regia. Amberes: Christophe Platin, 1568-1573. 8 vols. Fol. 

Notas: la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva, así 
mismo, tres colecciones completas de la Biblia poliglota regia, una procedente 
del Colegio Mayor de Cuenca de Jesús del Monte (sign.: BH R-2/001-008 (1-
5)), otra del legado de Mariano Liñán (sign.: BH R-3/001-008 (1-5)) y otra 
procedente del convento de Santo Domingo (sign.: BH Z-9/001-007 (1-5). 

[13] Biblia políglota parisiense.
Fuentes: “las quatro Polyglotas”56; “las quatro Poliglotas que hasta ahora han 

visto la luz pública… la parisiense de Miguel Le-Jay…”57

Las referencias anteriores aluden a la siguiente obra: Le Jay, Guy-Michel 
(1588-1674). Biblia poliglota. París: Antoine Vitré, 1629-1645. 10 vols. Fol. 

Notas: de la Biblia poliglota de París existe en la Biblioteca Histórica de la 
Universidad de Valencia un ejemplar incompleto (faltan los últimos volúme-
nes) sin nota de procedencia, sing.: BH Y-68/001-008. 

[14] Biblia políglota londinense
Fuentes: “las quatro Polyglotas”58; “las quatro Poliglotas que hasta ahora han 

visto la luz pública… y la londinense de Briando Walton”59.
Estas referencias remiten a la siguiente obra: Walton, Brian (1600-1661). 

Biblia sacra poliglota. Londres: Thomas Roycroft, 1655-1657. 6v. Fol. 
Notas: La Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva un 

ejemplar de la Biblia sacra poliglota de Londres, legado por D. Onofre Soler, 
sign.: BH V-14/001-006. 

[15] Bibliotheca caesarea Vindobonensi
Fuentes: “Lambecius con Nesselio”60.
La mención anterior se refiere a las siguientes obras: Lambeck, Peter (1628-

1680). Petri Lambecii Hamburgensis commentariorum de augustissima bibliotheca cae-
sarea Vindobonensi liber primus [-octavus]. Vindobonae: typis Matthaei Cosmero-
vii, 1665-1679. 8 vols. Fol.; Nessel, Daniel (1644-1699). Catalogus sive recensio 
specialis omnium codicum manuscriptorum graecorum, nec non linguarum orientalium, 
augustissimae bibliothecae caesareae Vindobonensis. Vindobonae & Norimbergae: ty-
pis Leopoldi Voight & Joachimi Balthasaris Endteri, 1690. 2 vols. Fol. 

56 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281

57 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 12.

58 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281. 

59 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 12.

60 1784, abril, 9. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. Mes-
tre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 274.
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Notas: La Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva la 
obra de Peter Lambeck, procedente del Convento de Montesa, con sign.: 
BH Y-26/096-102 (falta el tercer volumen). En cuanto a la obra de Daniel 
Nessel, existen ejemplares en la Biblioteca Nacional de España (sign.: 
2/60302-60303). 

[16] Bibliotheca veterum patrum 
Fuentes: “Biblioteca PP. con el Nuarri, 30 tomos folio”61; “la bibliotheca ve-

terum patrum con su aparato; las obras publicadas por la congregación de S. 
Mauro”62.

Las referencias anteriores remiten a las siguientes obras: La Bigne, Mar-
guerin de (1546-1590) Maxima bibliotheca veterum patrum et antiquorum scripto-
rum ecclesiasticorum, primo quidem a Margarino de la Bigne, in Academia Parisiensi 
doctore sorbonico, in lucem edita. Deinde celeberrimorum in Uniuersitate Coloniensi 
doctorum studio, plurimis authoribus & opusculis aucta, ac historica methodo per 
singula saecula quibus scriptores, quique vixerunt, disposita. Hac tandem editione 
Lugdunensi, ad eanden coloniensem exacta, novis supra centum authoribus & opus-
culis hactenus desideratis, locupletata et in tomos XXVII distributa. Lugduni, apud 
Anissonios, 1677. 27 vols. Fol.; Simeon a Sancta Cruce (O.S.A.) Index locorum 
Sacrae Scripturae quae continentur in maxima bibliotheca veterum patrum, antiquo-
rumque; scriptorum ecclesiasticorum in tomos 27 distributa, impressa Lugduni anno 
1677. A R. P. Simeone a S. Cruce augustiniano discalceato genuensi theologo & con-
cionatore, diligentiori quò atudio, & labore aeditus, eò feruentiori cura & fidelitate 
absolutus, anno Christi 1707. Genuae, apud Antonium Scionicum, 1707. 1 vol. 
Fol; Le Nourry, Nicolas (1647-1724) Apparatus ad bibliothecam maximam veterum 
patrum et antiquorum scriptorum ecclesiasticorum Lugduni editam. In quo quidquid 
ad eorum scripta & doctrinam variosque scribendi & docendi modos pertinet, disserta-
tionibus criticis examinatur & illustrator. Opera & studio domini Nicolai Le Nourry 
presbyteri & monachi ordinis Sancti Benedicti e congregatione Sancti Mauri. Parisiis, 
apud Joannem Anisson typographiae regiae praefectum, via Cytharea, 1703-
1715. 2 vols. Fol. 

Notas: la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia posee dos ejem-
plares de la Maxima bibliotheca veterum patrum, sign.: BH Y-48/001-022 (colección 
incompleta, faltan los tomos sexto, séptimo, octavo, decimocuarto y decimocta-
vo, procedente del Convento del Carmen en Valencia) y BH Y-53/001- 027 (co-
lección completa procedente del Convento de Montesa). Así mismo, converva 
el Index locorum Sacrae Scripturae (sign: Y-53/028) y el Apparatus ad bibliothecam 
maximam veterum patrum (sign.: Y-53/029-030), ambos procedentes del Conven-
to de Montesa.

61 1784, abril, 9. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. Mes-
tre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 274.

62 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 13.
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[17] Bulario romano
Fuentes: “Bulario completo con las obras de Benedicto XIV”63; “Bulario 

completo 32 con el Benedicto XIV -las obras de este gran pontífice 12 folio”64. 
Las citas anteriores se refieren, con toda probabilidad, a la obra conoci-

da como “Bulario Romano”: Bullarum privilegiorum ac diplomatum romanorum 
pontificum amplissima collectio: cui accesere pontificum omnium vitae, notae et indices 
opportuni. Opere et studio Caroli Cocquelines. Romae, typis S. Michaelis ad Ripam, 
sumptibus Hieronymi Mainardi, 1739-1762. 28 vols. Fol. A esta primera, se 
suma el “Bulario de Benedicto XIV”: Sanctissimi domini nostri Benedicti Pape XIV 
Bullarium. Romae, typis Sacrae Congregationis de Propaganda Fide, 1746-1757, 
4 vols. Fol65.

Notas: la Biblioteca Histórica conserva un ejemplar del “Bulario de Bene-
dicto XIV”, correspondiente al tomo IV, con la signatura: BH X-43/022 (sin 
nota de procedencia). Posee también dos colecciones del “Bulario Romano”, 
ambas incompletas con las signaturas: BH X-43/001-020 (del legado de Fran-
cisco Borrull) y BH A-099/001-021 (sin nota de procedencia). Finalmente, con-
serva un ejemplar suelto del tomo primero (signatura: BH X-87/055, sin nota 
de procedencia). 

[18] Collectio Conciliorum Hispaniae
Fuentes: “las mejores colecciones de los Concilios generales: […] Las de los 

Concilios de España de Loaysa y Aguirre”66. 
La referencia anterior alude la obra: Loaysa Girón, García de (1542-1599) 

Collectio conciliorum Hispaniae, diligentia Garsiae Loaisa elaborata eiusque vigiliis 
aucta. Madriti: excudebat Petrus Madrigal. 1593. 1 vol. Fol. 

Notas: se conservan dos ejemplares de esta obra en la Biblioteca Históri-
ca de la Universidad de Valencia, el BH Z-11/086, procedente del legado de 
Onofre Soler y el BH W/15, sin nota de procedencia. En este último, aparece 
una anotación manuscrita en la portada: “Caxon 97 16”. 

[19] Collectio maxima conciliorum
Fuentes: “Aguirre antiguo 4 folios, moderno 6 folios”67.
Esta mención se refiere, sin lugar a dudas, a dos ediciones diferentes de la 

obra de José Sáenz de Aguirre, que son las siguientes: Sáenz de Aguirre, José 
(1630-1699). Collectio maxima conciliorum omnium Hispaniae et noui orbis episto-

63 1784, abril, 30. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 277.

64 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

65 Nótese que el bulario de benedicto XIV está editado en 4 volúmenes y no en 12, como 
refiere Pérez Bayer en su carta a Mayans (las obras de este gran pontífice 12 en folio). 

66 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 13.

67 1748, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.
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larumque decretalium celebriorum, necnon plurium monumentorum veterum ad illam 
spectantium: cum notis et dissertationibus: tomus primus [-quartus]. Cura et studio 
Josephi Saenz de Benedictinae Congregationis. Romae, typis Joannis Jacobi 
Komarek bohemi apud S. Angelum custodem, 1693-1694. 4 vols. Fol; Sáenz de 
Aguirre, José (1630-1699), Catalani, Giusseppe (1753-1755). Collectio maxima 
conciliorum ommium Hispaniae et novi orbis epistolarumque decretalium celebriorum, 
necnon plurium monumentorum veterum ad illam spectantium. Cum notis & disser-
tationibus, quibus sacri canones, historia, ac disciplina ecclesiastica & chronologia, 
accurate illustrantur. Cura et studio Josephi Saenz de Aguirre; tomus primus 
[-sextus]. Editio Altera in sex tomos distributa et novis additionibus aucta auc-
tore Josepho Catalino. Romae, ex typographia Antonii Fulgonii apud Sanctum 
Eustachium, 1753-1755. 6 t. Fol. 

Notas: la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva los 4 
volúmenes de la edición de 1693-1694 de la Collectio máxima conciliorum, con las 
signaturas: BH Y-13/063-066 (sin nota de procedencia) además de una colec-
ción incompleta (sólo dos tomos) procedente del legado de Mariano Liñán 
(sign.: BH Y-67/01-016). Por lo que respecta a la edición de 1753-1755, la Bi-
blioteca Histórica de la Universidad de Valencia no conserva ningún volumen. 
Existen múltiples ejemplares en la Biblioteca Nacional de España (sign.: 2/495-
500, 3/73513-73518, U/5088-5093)

[20] Concilia Britanniae
Fuentes: “las de Inglaterra por Spelman”68. 
La referencia anterion remite, con toda seguridad, a la obra: Spelman, Hen-

ry (ca. 1564-1641) Concilia, decreta, leges, constitutiones in re ecclesiarum orbis bri-
tannici, videlicet: pambritannica, pananglica, scotica, hibernica, cambrica, mannica, 
provincialia, diocesana. Ab initio christiana ibídem religionis ad nostram usque aetatem. 
Londini: excudebat Richardus Badger, serenissimi principis Walliae typogra-
phus. Impensis Philemonis Stephani & Christopher Meredith, sub aureo leone 
in caemeterio Paulino. 1639-1664. 2 vols. Fol. 

Notas: en la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia se con-
serva únicamente el primer volumen, legado por Vicente Blasco (sign.: BH 
Y-58/029). La obra completa puede consultarse en la Biblioteca Nacional de 
España, sign.: 3/75211-75212. 

[21] Concilia Galliae
Fuente: “las de Francia de Sirmondo publicadas por Pedro de la Lande”69. 
La mención anterior remite a las obras siguientes: Sirmond, Jacques (1559-

1651) Concilia antiqua galliae, tres in tomos ordine digesta. Cum epistolis pontificum, 
principium constitutionibus & aliis gallicanae rei ecclesiasticae monimentis, quorum 
plurima vel integra, vel magna ex parte, nunc primum in lucem exeunt. Opera & stu-

68 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 13.

69 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 13.
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dio Iacobi Sirmondi Societati Iesu presbyteri. Lutetiae Parisiorum: sumptibus Sebas-
tiani Cramoisy, via Iacobea, sub Ciconiis. 1629. 3 vols. Fol.; La Lande, Pierre 
de (s.XVI-XVII) Conciliorum antiquorum Galliae a Iacobus Sirmondo Societatis Iesu 
editorum supplementa nunc prodeunt. Opera & studio Petri Delalande ricomagensis 
in averna lemane, thesaurii ecclesiae regalis sancti Frambaldi silvanectensis. Lutetiae 
Parisiorum: apud societatem typographicam librorum officii ecclesiastici, iussu 
regis constitutam. 1666. 1 vol. Fol. 

Notas: no se conservan ejemplares de estas obras en la Biblioteca Histórica 
de la Universidad de Valencia. Existen ejemplares en la Biblioteca Nacional de 
España, sign.: 1/28815-28818, (donde el t. IV corresponde al suplemento de La 
Lande) sign.: 5/3963 (solo el suplemento). 

[22] Concilia generalia 
Fuentes: “Las mejores colecciones de los concilios generales: las de Merlino 

y Crabe”70. 
La cita anterior se refiere a las obras que se exponen a continuación: 

Crabbe, Pierre (1470-1554). Conciliorum omnium tam generalium quam parti-
cularium, quae iam inde ab apostolis in hunc usque diem celebrata ex vetustissimis 
diversarum regionum bibliothecis haberi potuerunt, in tres nunc tomos ob recetem 
multorum additionem divisa, tomus primus [-tertius] Cum índice novo copiosissi-
mo. Coloniae Agrippinae, ex officina Ioannis Quentel. 1551, 3 vols. Fol.; 
Jacques Merlin (m. 1541) Tomus primus [-secundus] quatuor conciliorum gene-
ralium. Quadraginta septem conciliorum provincialium... decretorum pontificum… 
Parisiis: venundarur… in edibus Galioti a Prato, 1524. 2 vols. Fol.: Jacques 
Merlin (m. 1541) Conciliorum quatuor generalium Niceni, Constantinopolitani, 
Ephesini et Calcedonensis, que divus Gregorius magnus tamquam quatuor Euangelia 
colit ac veneratur.  Coloniae: ex edibus Quentelianis, 1530. 2 vols en 1t. Fol. 
En 1535 François Regnault publicó una nueva edición de esta última obra en 
París (también 2vols en 1t. Fol).

Notas: la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva 
únicamente ejemplares de la edición parisina de 1535 de los Conciliorum 
quator generalium de Jacques Merlin, sign.: BH R-2/338 (con la siguiente 
anotación manuscrita en la portada: “Fratris Nicolai Moltó pertinet con-
ventui Alcudia”) y BH R-2/213 (únicamente el tomo 1, presenta el exlibris 
“a uso de Fr. Juan de S. Andres”). La obra de Pierra Crabbe se conserva en 
la Biblioteca Nacional de España (sign.: 3/74078-74080), mientras que de 
las obras de Jacques Merlin las encontramos en el Catalogo del Servizio Bi-
bliotecario Nazionale de Italia: Tomus primus [-secundus] quatuor conciliorum 
generalium (nº IT\ICCU\RMLE\003135) y Conciliorum quatuor generalium, (nº 
IT\ICCU\BVEE\071478). 

70 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 13.
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[23] Concilia magnae Britanniae
Fuentes: “Concilia Magnae Britanniae 4 fol”71.
La mención anterior hace referencia a los volúmenes de la obra siguiente: 

Wilkins, David (1685-145) Concilia magnae Britanniae et Hiberniae a sínodo Verola-
miensi A.D. CCCCXLVI ad Londinensem A.D. MDCCXVII. Accedunt constitutiones et 
alia ad historiam ecclesiae anglicanae sepectantia. Londini, Robert Golsling, 1737. 
4 vols. Fol. 

Notas: no se conserva ningún ejemplar en la Biblioteca Histórica de la Uni-
versidad de Valencia. Puede consultarse en la Biblioteca Nacional de Madrid 
(sign.: 1/50893-6 y 2/9951-4). 

[24] Concilia sacrosancta
Fuentes: “Labbe los Concilios 29 folio”72; “las mejores colecciones de los 

concilios generales: […] las de Labbé y Harduino”73.
Todas las referencias anteriores remiten, sin lugar a dudas, a la siguiente 

obra: Labbe, Philippe (1607-1667), Cossartius, Gabriel (1615-1674). Sacrosancta 
concilia ad regiam editionem exacta: quae olim quarta parta prodiit auctior.Studio Phi-
lipii Labbei & Gabrielis Cossarti Societatis Jesu presbyterorum. Venetiis: apud Sebas-
tianum Coleti et Joannes Baptistam Albrizzi Q. Hieron,1728-1733. 23 vol. Fol. 
Esta obra se completa con el suplemento editado por Mansi, Giovanni Dome-
nico (1692-1769). Sanctorum conciliorum et decretorum collectio nova, seu collectionis 
conciliorum a patres Philippo Labbeo & Gabriele Cossartio Societatis Jesu presbyteris … 
Omnia ex editis & M. SS. codicibus undique quæsitis Græcis Latinisque, collegit, di-
gessit, additisque præfationibus, notis, dissertationibus historicis, criticis, chronologicis, 
dogmaticis, illustravit Joannes Dominicus Mansi Lucensis clericus regularis Congrega-
tionis Matris Dei. Lucae : ex typographia Josephi Salani & Vincentii Junctinii, 
1748. 6 vols. Fol. 

Notas: no existe ningún ejemplar de estas obras en la Biblioteca Histórica de 
la Universidad de Valencia. La obra Sacrosancta concilia ad regiam editionem exacta 
se conserva en la Biblioteca Histórica Marqués de Valdecilla (Universidad Com-
plutense de Madrid), sign.: BH DER 12466-12488. De la Sanctorum conciliorum 
et decretorum collectio nova, contamos con la referencia del Catalogo del Servizio 
Bibliotecario Nazionale de Italia (nº IT\ICCU\TO0E\053065). 

[25] Conciliorum collectio regia maxima
Fuentes: “Harduino Concilios 12 folio”74.
Esta referencia remite, con toda seguridad, a: Hardouin, Jean (1646-1729) 

71 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

72 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

73 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 12.

74 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.
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Acta conciliorum et epistolae decretales ac constitutiones summorum pontificum. Parisiis, 
ex typographia regia, 1714-1715. 11t en 12 vols. Fol. 

Notas: no se conserva en la Biblioteca Histórica de la Universidad de Va-
lencia. Existen ejemplares en la Biblioteca Nacional de España, sign.: 5/6639. 

[26] Corpus byzantinae historiae
Fuentes: “Historia byzantina a cuyo cuerpo de 38 tomos fol…”75; “Coleccio-

nes historia byzantina”76; Y 42 los de historia bizantina…”77

Todas las menciones anteriores aluden a la siguiente obra: Labbe, Philippe 
(1607-1667) et alii. De Bizantinae historiae scriptoribus. Parisiis, ex typographia re-
gia, 1648-1777. 38 vols. Fol.78 

Notas: la colección se conserva íntegra en la Biblioteca Real de Madrid, 
sign.: IX/4739-4741, 4744-4746, 4752-4754, 4756, 4755-4759, 4763-4780, 4782-
4784 y 4787 (estas signaturas conrresponden a los ejemplares catalogados den-
tro de la serie “Byzantinae historiae scriptores”). En la Biblioteca Histórica de 
la Universidad de Valencia se conservan algunos ejemplares con distintas sig-
naturas, procedentes del Convento de Montesa, en unos casos, y en otros con 
el sello de Ramón Rabassa de Perellós. 

[27] Critici Sacri
Fuentes: “Criticos Sacros 14 fol.”79.
La referencia anterior remite, sin lugar a dudas, a: John Pearson (1613-

1686) Critici sacri siue annotata doctissimorum virorum in Vetus ac Novum Tes-
tamentum, quibus accedunt tractatus varii theologico-philologici. Amstelædami, 
excudunt Henricus et vidua Theodori Boom, Joannes e Aegidius Janssonii à 
Waesberge, Gerhardus Borstius, Abrahamus à Someren, Joannes Wolters et 
Ultrajecti Guiljelmus van de Water, 1698. 8 tomos en 9 vols. Fol80. Existe otra 
obra con el nombre Synopsis criticorum que condensa el contenido de los 

75 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281. 

76 1785, enero, 19. Madrid. Madrid. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 285.

77 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 13. El texto completo de la fuente es: “Y los 42 de historia bizantina con los raros libros 
de Gesta Dei per francos y la Gran conquista de ultra-mar”. Esta referencia se repite en las 
entradas 25, 33 y 46 de este apéndice.

78 La segunda edición, publicada en Venecia entre 1729 y 1733, consta de 29 volúmenes 
en folio y se conserva íntegra en la Biblioteca Histórica Marqués de Valdecilla (Universidad 
Complutense de Madrid), con la sign.: BH FLL 30002-30030. 

79 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Mes-
tre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

80 Esta es la edición conocida como Editio Nova, la primera edición se publicó en Lon-
dres en 1660, también con 9 volúmenes en folio. Existe también otra edición publicada en 
Frankfurt en 1695-1696 (7 vols.), además de dos suplementos, ambos de dos tomos, publi-
cados en Amsterdam en 1700-1701 y 1732 respectivamente (que completarían la edición de 
Amsterdam con un total de 13 tomos). 
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Critici Sacri y añade más autores, completando así la obra anterior: Matthew 
Poole (1624-1679), Synopsis criticorum aliorumque sacrae scripturae interpretum, 
cum recensione Joannif Lensden. Ultrajecti, apud Ribium Water & C., 1684-
1686. 5 vols. Fol.81

Notas: la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva la edi-
ción de Amsterdam de los Critici Sacri, legada por D. Mariano Liñán (sign.: 
BH Y-22/001-009). La obra titulada Synopsis criticorum puede consultarse en la 
Biblioteca Nacional de España (sign.: 2/27107-27111)

[28] Epigrammata antiquae urbis
Fuentes: “Colección de Antigüedades… el Mazochio… que todo hacen cien 

tomos fol.”82; “Ciento son de igual tamaño los de las antigüedades griegas y 
romanas… Mazochî…”83 

Estas palabras hacen referencia a la siguiente obra: Mazzochi, Iacopo (f. 
1521) (ed.) Epigrammata antiquae urbis. Roma, in aedibus Iacobi Mazochii. 1 
vol. Fol. 

Notas: se conserva un ejemplar en la Biblioteca Histórica de la Universidad 
de Valencia, procedente del legado de Vicente Blasco (sign.: BH Z-13/103). Al 
final del colofón aparecen las siglas manuscritas H.M.D.L.V, pertenecientes a 
Jerónimo Martínez de la Vega (15…-1678). 

[29] Erasmi opera omnia
Fuentes: “Erasmo 10 folio”84.
Esta referencia remite, sin duda alguna, a la siguiente obra: Erasmus, Desi-

derius (1467-1536). Desiderii Erasmi Roterodami opera omnia emendatiora et auctiora, 
ad optimas editiones praecipue quas ipse Erasmus postremo curavit summa fide exacta. 
Lugduni Batavorum, cura & impensis Petri Vander Aa, 1703-1706. 10 vols. Fol.

Notas: la biblioteca de la Universidad de Valencia no posee ningún ejemplar 
de esta obra. Se conserva en la Biblioteca Nacional de Madrid (sign.: U/1814-
1823). 

81 La edición original se publica en 1669 en Londres (consta de 4 tomos en 9 volúmenes). 
En 1712 se publica otra nueva edición en Frankfurt (5 volúmenes en folio). 

82 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281. El texto completo de esta 
fuente es: “Colección de Antigüedades de Grovio y Gronovio 85 tomos fol., a que yo he agre-
gado tres del Museo Florentino, tres de Gori, el Donio, el Boldeto, el Mazochio, que todo 
hacen cien tomos fol”. Esta referencia aparece en las entradas 27, 42, 51, 52, 53 y 57 de este 
apéndice.Esta referencia aparece en las entradas 27, 50, 51 y 57 de este apéndice. 

83 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 13. El texto completo de esta fuente es: “Ciento son de igual tamaño los de las an-
tigüedades griegas y romanas de Grevio, Gronovio, Mazochî, Gori, Muratori y otros”. Esta 
referencia aparece en las entradas 27, 50, 51 y 57 de este apéndice. 

84 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.
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[30] España sagrada
Fuentes: “la España Sagrada del M. Flórez”85. 
La noticia anterior se refiere, con toda seguridad, a: Flórez, Enrique (1702-

1773) et alii. España sagrada: theatro geographico histórico de la Iglesia de España. 
Origen, divisiones y términos de todas sus provincias. Antigüedad, traslaciones y estado 
antiguo y presente de sus sillas en todos los dominios de España y Portugal con varias 
disertaciones críticas para ilustrar la historia eclesiástica de España. Madrid [varios 
impresores] 1747-1789. 51 vols. 4º. 86 

Notas: La Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva una 
colección procedente del legado de Onofre Soler, con sign.: BH X-95/351-392, 
y otra sin nota de procedencia, sign.: BH L-A/395-420. Algunos de los ejempla-
res son de la segunda edición. 

[31] Flora Danica
Fuentes: “Flora Danica”87. 
Esta referencia remite, con toda probabilidad, a: Oeder, Georg Christian 

(1728-1791) Enumeratio plantarum florae danicae id est sponte nascentium in re-
ginis Daniae et Norvegiae, ducatibus Slesvici et Holsatiae, comitatibus Oldenburgi et 
Delmenhorstiae. Auctore Georgio Christiano Oeder. Hafniae, sumptibus, 1761-1883. 
17 vols. Fol. 

Notas: la obra no se conserva en la Biblioteca Histórica de la Universidad 
de Valencia. Contamos con la referencia del Catalogo del Servizio Bibliotecario 
Nazionale de Italia (nº IT\ICCU\PUVE\023780). 

[32] Gallia christiana
Fuentes: “Gallia Christiana”88; “Gallia Christiana 12 fol. superbe, assí me lo 

escribe mi corresponsal a surprendre”89.
Las dos referencias anteriores remiten a la siguiente obra: Sainte-Mar-

the, Denis de (1650-1725) Gallia christiana in provincias ecclesiasticas distribu-
ta, qua series et historia archiepiscorum, episcoporum et abbatum Franciae vicina-

85 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 15.

86 Según Francisco Aguilar Piñal “el P. Flórez publicó del tomo I al XXVII, dejando ma-
nuscritos el XXVIII y el XXIX, que editó el P. Manuel Risco, y que continuó del XXX al XLII. 
El XLIII y XLIV son obra de los PP. Antonio Merino y José de la Canal, autor este último de 
los tomos XLV y XLVI. El resto es de Pedro Sáinz y Baranda, y el tomo LI obra póstuma de 
Carlos Ramón Fort” (Aguilar Piñal, F. Bibliografía de autores españoles del s. XVIII, t. III, 
no. 4141, p. 503). Este mismo autor hace referencia a una segunda edición, publicada entre 
1754 y 1801 en 29 volúmenes (Aguilar Piñal, F. Bibliografía de autores españoles del s. XVIII, 
t. III, no. 4142, p. 504).

87 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

88 1784, abril, 9. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. Mes-
tre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 274.

89 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.
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rumque ditionum, ab origine ecclesiarum ad nostra tempora deducitur et probatur 
ex authenticis instrumentis ad calcem appositis. Opera et studio domini Dionysii 
Sammarthani, presbyteri et monachi ordinis sancti Benedicti e congregatione Sancti-
Mauri. Lutetiae Parisiorum, excudebat Jean-Baptiste Coignard, 1715-1785. 
12 vols. Fol.

Notas: la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia no posee nin-
gún ejemplar, se conserva en la Biblioteca Nacional de España, sign.: 1/24444-
24455 y 5/2026 (V.1-10). 

[33] Gerónimo de Verona
Fuentes: Gerónimo de Verona 11 folio90.
Podría tratarse de la siguiente obra: Avanzi, Girolamo, da Verona (f. 1500). 

Hieronymi Auancii Veronensis artium doctoris in Valerium Catullum & in Priapeias 
emendationes, & eiusdem pro magnifico Franciso [sic] aurichalcho oratio; ac ad diuam 
Cassandram elegia. Eiusdemque de laudibus phylosophiae morallis [sic] oratio & gra-
tiarum actio ad Marianum Garzonum & M. An. Maurocenum F.A. Venetiis: Ioannes 
de Cereto de Tridino, 1495. 1v. Fol91. 

Notas: No se conserva ningún ejemplar en la Biblioteca Histórica de la Uni-
versidad de Valencia. Contamos con la referencia del Catalogo del Servizio Bi-
bliotecario Nazionale de Italia (nº IT\ICCU\VEAE\128790). 

[34] Gesta dei per francos
Fuentes: “…Gesta Dei per francos…”92; “…con los raros libros de Gesta Dei 

per Francos…”93.
Las noticias anteriores se refieren, sin lugar a dudas, a la obra: Gesta dei 

per francos sive orientalium expeditioneum et regni francorum hierosolimitani historia 
a variis sed illius avi scriptoribus, litteris commendata. Hanoviae, typis Wechelianus 
apud heredes Iannis Aubrii, 1611, 2 vols. Fol

Notas: no se conserva ningún ejemplar en la Biblioteca Histórica de la Uni-
versidad de Valencia. Puede consultarse en la Biblioteca Real de Madrid, sign.: 
IX/4782. 

[35] Glossarium ad scriptores mediae et infimae graecitatis et latinitatis
Fuentes: “Ducange con Charpentier 14 fol.”94.

90 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

91 Véase que no coincide el número de volúmenes. Girolamo Avanzi editó numerosas 
obras de autores clásicos, por lo que Pérez Bayer podría estar refiriéndose a un compendio 
de las mismas. Podemos encontrar información de sus obras en el Catalogo del Servizio Bi-
bliotecario Nazionale de Italia. 

92 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

93 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 13.

94 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.
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Esta referencia remite a las siguientes obras: Du Cange, Charles Du Fres-
ne, sieur (1610-1688) Glossarium ad scriptores mediae et infimae graecitatis, cum 
appendice. Lugduni, Anisson, 1688. 2 vols. Fol.; Du Cange, Charles Du Fres-
ne, sieur (1610-1688) Glossarium ad Scriptore mediae et infimae latinitatis. Editio 
nova locupletior et auctoir opera et studio monachorum ordiniis Sancti Benedicti è 
Congregatione Sancti Mauri. Parisiis, sub Oliva Caroli Osmont via San-Jacobaea, 
1733-1736. 6 vols. Fol.95; Carpentier, Pierre (1697-1767) Glossarium novum ad 
scriptores medii aevi: cum latinos, tum gallicos seu supplementum ad auctiorem glo-
sarii cangiani editionem… Adjunta est cangiidissertatio de inferiores aevi aut imperii 
numimatibus. Parissius: [Typis H. L. Guesin et S. J. Delatorre], 1766. 4 vols. 
Fol.96 

Notas: la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia no conserva 
ningún ejemplar del Glossarium ad scriptores mediae et infimae graecitatis. Puede 
consultarse en la Biblioteca Nacional de Madrid (sign.: INV 807.5-3 GLO, V.1-
2). En cuanto al Glossarium ad scriptores mediae et infimae latinitatis, la Biblioteca 
Histórica de la Universidad de Valencia conserva una colección completa sin 
nota de procedencia (sign.: BH L-A/001-006) y otra incompleta, faltando los 
tomos III y IV, legada por Onofre Soler (sign.: BH X-72/001-004). A su vez, 
conserva ejemplares del suplemento añadido por Pierre Carpentier, con las 
signaturas BH X-72/005-008 (legados por Onofre Soler) y BH X-72/012-014 
(falta el tomo II, sin nota de procedencia en el tomo primero). 

[36] Herbarium Blackwellianum
Fuentes: “Hortus Blackwellianus”97.
La referencia anterior alude, sin lugar a dudas, a la siguiente obra: Blac-

kwell, Elizabeth (1707-1758). Herbarium Blackwellianum emendatum et auctum, id 
es Elisabethae Blackwell collectio stirpium: quae in pharmacopoliis ad medicum usum as-
seruantur, quarum descriptio et vires ex anglico idiomate in latinum conversae sistuntur 
figurae maximam partem ad naturale exemplar emendantur floris fructusque partium 
repraesentatione augentur et probatis botanicorum nominibus illustrentur. Norimber-
gae, typis Ioannis Iosephi Fleischmanni, 1750-1773. 6 vols. Fol. 

Notas: en la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia no se con-
serva. Existen ejemplares en la biblioteca del Real Jardín Botánico de Madrid, 
sign.: Of BLA. 

95 Existe otra edición de esta misma obra publicada en Basilea en 1762, también formada 
por 6 vols. en folio, de los que se conservan ejemplares en la Biblioteca Histórica de la Uni-
versidad de Valencia, sign.: BH X-72/009-011, en ellos figura el figura la siguiente nota ma-
nuscrita en la hoja de guarda: “Compróles por 20 libras el Padre M. Fray Luis Vicente Mas”. 
Por otro lado, la edición original de la obra de Du Cange, sin el añadido de los monjes bene-
dictinos, data de data de 1678: Glossarium ad scriptres mediae et infimae latinitinatis (3vols. Fol). 

96 Nótese que teniendo en cuenta las 2 obras de Du Cange (el Glossarium mediae et infi-
mae latinitatis y el Glossarium mediae et infimae graecitatis) y el suplemento de Carpentier 
estamos ante 12 volúmenes en folio, mientras que Pérez Bayer habla de 14 en folio.

97 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.
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[37] Hipócrates y Galeno
Fuentes: “Carterio, Hipócrates y Galeno 13 folio”98.
Esta mención hace referencia, con toda seguridad, a la siguiente obra: 

Hipócrates (c. 460-370 a.C.), Galeno, Claudio (c.130-c.200) y Chartier, René 
(1572-1654). Hippocrates Coi et Claudii Galeni Pergameni archiatron opera. Renatus 
Charterius Vindecinensis, doctor medicus Parisiensis, regis Christianissimi consiliarius, 
medicus ac professor plurima interpretatus, universa emendavit, instauravit, notavit, 
auxit, secundum distinctas medicinae partes in tredecim tomos digessit et conjunctim 
graece et latine primus edidit. Lutetiae Parisiorum, apud Andream Pralard, 1679. 
13 vols. Fol. 

Notas: no se conserva en la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valen-
cia. Existen ejemplares en la Biblioteca Histórica Marqués de Valdecilla (Uni-
versidad Complutense de Madrid), con las signaturas: BH MED 2997 (1-3), 
2998, 2999 (1-2), 3000, 3001, 3002, 3003, 3004 (1-2) y 3005. 

[38] Hispaniae illustratae
Fuentes: “la Hispania illustrata de Schôto”99. 
La noticia anterior se refiere, sin duda alguna, a: Schottus, Andreas (1552-

1629) Hispaniae illustratae seu rerum urbiumque Hispaniae, Lusitaniae, Aethiopiae et 
Indiae scriptores varii. Partim editi nunc primum, partim aucti atque emendati, quorum 
seriem sequens post praefationem paginae exhibet. Tomis aliquot divisi, opera & stu-
dio doctorum hominum, accéssit rerum memorabilium & verborum index copiosissimus. 
Francofurti: apud Claudium Marnium & Hæredes Iohannis Aubrii, 1603-1608. 
4 vols. Fol. 

Notas: existen ejemplares en la Biblioteca Histórica de la Universidad de 
Valencia con las siguientes sign.: BH Y-49/001-004 (procedentes del legado de 
Francisco Borrull), BH Y-27/056-059 (sin nota de procedencia), BH L-A/368-
370 (con el sello de la “Bibliotheca Petri Advincula”, falta el último volumen) y 
BH Y-58/019 (sin nota de procedencia, únicamente el último volumen). 

[39] Histoire de l’Académie royale des sciences
Fuentes: “Espero para S. Juan 54 tomos que me faltan para completar la 

historia de la Academia de las Ciencias”100; “Historia de la Academia de las 
Ciencias”101; “Están completas las actas de la Real Academia de las ciencias de 
París”102. 

98 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

99 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 15.

100 1784, abril, 9. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 274.

101 1785, enero, 19. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 285.

102 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 13.
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Todas las referencias anteriores remiten, toda seguridad, a la siguiente pu-
blicación periódica: Histoire de l’Académie royale des sciences avec les mémoires de 
mathématique & de physique tirez des registres de cette Académie103. Paris, Jean Boudot, 
1702-1797. 97 vols. 4º.

Notas: la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia no posee ningún 
ejemplar. Se conserva en la Biblioteca Nacional de España, con sing.: ZA/1005. 

[40] Historia general de viajes
Fuentes: “los viajes del abate Prevost”104.
Esta mención responde a la siguiente obra: Prévost, Antoine François (1697-

1763). Histoire générale des voyages ou nouvelle collection de toutes les relations de vo-
yages par mer et par terre, qui out èté publiées jusqu’à present dans les differentes langues 
et toutes les Nationes connues. A La Haye: chez Pierre de Hondt, 1747-1780. 25 
vols. 4º.105

Notas: no se conserva en la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valen-
cia. Existen ejemplares en la Biblioteca Nacional de España, sign.: 2/47210-
47234. 

[41] Histoire naturelle, générale et particuliére 
Fuentes: “el Buffon, 30 tomos 4º, iluminado”106; “Buffon (entero)”107; “Es 

muy numerosa y escogida la colección de obras sobre Historia natural con pri-
morosas estampas en la mayor parte iluminadas. Tales son las de… y Buffon”108. 

Las citas anteriores hace referencia a: Buffon, Georges-Louis Leclerc, conde 
de (1707-1788) Histoire naturelle, générale et particuliére, avec la description du Cabi-
net du roy. Paris, imprimerie royale, 1749-1804. 44 vols. 4º 109.

Notas: la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia posee única-
mente siete volúmenes correspondientes al suplemento de la Histoire naturelle, 

103 Los años anteriores se recogen en la obra titulada Memoires de l’Académie Royale des 
Sciences depuis 1666 jusqu’à 1699”, de la que se publicaron dos ediciones, una en 1733 (París: 
Martin et Coignard) y otra en 1729-1734 (A Paris: Chez Gabriel Martin, Jean-Baptiste Coig-
nard, Fils, Hippolyte-Louis Guerin, [et al.]). Existen ejemplares en la Biblioteca Nacional de 
España, con sign.: ZA/1005. 

104 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 13.

105 La edición en castellano, traducida por Miguel Terracina, se publicó en 27 volúmenes, 
entre 1763 y 1790. 

106 1784, abril, 30. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 277.

107 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed, 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

108 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 14. El texto completo de esta referencia es: “Es muy numerosa y escogida la colección 
de obras sobre Historia natural con primorosas estampas en la mayor parte iluminadas. Tales 
son las de Seba, Catesby y Buffon”. Se repite en las entradas 40, 47 y 56 de este apéndice. 

109 Nótese que los libros que conserva la Universidad de Valencia están en 12º, mientras 
que Pérez Bayer se está refiriendo, presumiblemente, a la primera edición de la obra que 
pareció en 4º. 
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générale et particulière (sign. BH X-69/052-058). Por otro lado, la Biblioteca His-
tórico-Médica conserva algunos de los volúmenes de la Histoire naturelle, générale 
et particulière de ediciones posteriores (sign.: IHMC Fons Antic/1006-1010). 

[42] Hortus indicus malabaricus
Fuentes: “Hortus Malabaricus iluminado, 12 tomos folio”110; “Hortus 

Malabaricus”111.
Las referencias anteriores aluden, sin lugar a dudas, a: Reede tot Drakes-

tein, Hendrik van (1636-1691) Hortus indicus malabaricus: continens regni malaba-
rici plantas variores ad vivum exhibitur addita insuper accurata earundem descriptione 
per Hendrik van Rheede, van Draakenstein et Joannem Casearium, notae adauxit, Ar-
noldus Syen. Amstelaedami, sumptibus Johannis van Someren, et Joannis van 
Dyck, 1678-1703. 12 vols. Fol. 

Notas: no se conserva en la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valen-
cia. Existen ejemplares en la Biblioteca Nacional de España, sign.: 3/44245-
44256. 

[43] Inscriptiones antiquae
Fuentes: “Colección de Antigüedades… el Donio,… todo hacen cien to-

mos fol.”112.
La anterior noticia se refiere, con toda probabilidad, a la siguiente obra: 

Doni, Giovanni Battista (1595-1647) Iovanni Baptistae Donii patricii Florentii ins-
criptiones antiquae, nunc primu editae notisque illustratae et XXVI indicibus auctae 
ab Antonio Francisco Gorio publico historiarim professor, accedvnt Deorum araetabulis 
aereis incisae cum observationibus. Florentiae, typis Magni Ducir Etruriae, 1731. 1 
vol. Fol. 

Notas: la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia no posee ningún 
ejemplar. Se conserva en la Biblioteca Nacional de España (sign.: 3/36777).

[44] Inscriptions et Belles Lettres
Fuentes: “Inscripciones y Bellas Letras”113; “el tesoro de inscripciones y be-

llas letras”114. 
Podría tratarse de la siguiente obra: Histoire de l’Academie Royale des Inscrip-

tions et Belles Lettres, despuis son etablissement jusqu’a present. La Haye: chez la veuve 
d’Abr. Troyel. 1718-1781. 12º.

110 1784, abril, 30. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 277.

111 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

112 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

113 1785, enero, 19. Madrid. Madrid. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. 
Ed. Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 285.

114 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 13.
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Notas: la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva 14 
tomos, sign.: BH X-90/057-070, procedentes del convento de los jesuitas de 
Valencia. 

[45] Journal de Sçavans
Fuentes: “Journal des Sçavans, 137 en 4º”115; “Journal des Sçavans, 137 en 

4º”116; “Journal des Sçavans, 120 en 4º”117; “Journal des Sçavans”118; “el Diario de 
los Sabios”119. 

Todas las referencias anteriores remite, sin lugar a dudas, a la siguiente pu-
blicación periódica: Journal des sçavans. París, Jean Cousson, 1665-1792, 4º.

Notas: la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva los 
años 1665-1694 (sign.: BH Diar. Antig. III/085-086, sin nota de proceden-
cia). Puede consultarse en la Biblioteca Nacional de España, sign.: D/1472 y 
AHS/53497. 

[46] La Encyclopedia
Fuentes: “Encyclopedia y Arts et mêtiers, 50 tomos folio de París”120; “En-

cyclopedia primera edición, con Les Arts et mêtiers, 52 tomos folio de París”121; 
“Encyclopedia, primera edición, con el Supplemento, 35 fol. Les arts et mêtiers 
uniformes con la Encyclopedia otros 20 fol., notablemente enquadernados”122; 
“Encyclopedia, Arts et Metiers”123. 

Todas las noticias anteriores remiten, sin lugar a dudas, a las siguientes obras: 
Diderot, Denis (1713-1784), Alembert, Jean le Rond d’ (1717-1783) Encyclopédie, 
ou dictionnaire raisonné des sciences, des arts et des mêtiers, par une societé de gens de lettres. 
Mis en ordre et publié par M. Diderot, et, quant à la partie mathématique, par M. d’Alembert. 
Paris, Briasson, 1751-1780. 35 vols. Fol.; Élie, Bertrand (1713-1797) Descriptions des 
arts et métiers, faites ou approuvées par messieurs de l’Académie royale des science. A Neu-
chatel, de l’Imprimerie de la Société Typographique, 1771-1783, 20 vols. 4º. 

115 1784, abril, 9. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 274.

116 1784, abril, 30. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 277.

117 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

118 1785, enero, 19. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 285.

119 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 13.

120 1784, abril, 9. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 274.

121 1784, abril, 30. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 277.

122 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

123 1785, enero, 19. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 285.
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Notas: la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva úni-
camente el tercer tomo de la Encyclopédie (sign.: BH X-68/001, sin nota de pro-
cedencia). En la Biblioteca Nacional de España se conservan los 28 volúmenes 
(11 de cuales son láminas) de la primera edición (sign.: R/34752-34779). En 
cuanto a las Descriptions des arts et métiers, la Biblioteca Histórica de la Univer-
sidad de Valencia conserva tres volúmenes con las sign.: BH X-68/019, 020 y 
021, sin nota de procedencia. La colección puede consultarse en la Biblioteca 
Histórica Marqués de Valdecilla (Universidad Complutense), sing.: BH FOA 
6566 y 4389-4406. 

[47] La gran conquista de ultramar
Fuentes: “…la conquista de Ultramar”124; “…y la Gran conquista de ultra-mar”125. 
En estas noticias se hace referencia a la obra: La gran conquista de ultramar. 

Salamanca, por maestre Hans Giesser, 1503. 1 vol. Fol. 
Notas: se conserva un ejemplar en la Biblioteca Histórica de la Universidad 

de Valencia, sign.: BH R-1/307, procedente del legado de D. Giner de Perellós, 
Marqués de Dos Aguas. 

[48] Locupletissimi rerum naturalium thesauri
Fuentes: “Seba”126; “Es muy numerosa y escogida la colección de obras sobre 

Historia natural con primorosas estampas en la mayor parte iluminadas. Tales 
son las de Seba…”127. 

Las referencias anteriores remiten, sin lugar a dudas, a la siguiente obra: 
Seba, Albertus (1665-1753). Locupletissimi rerum naturalium thesauri accurata 
descriptio et iconibus artificiosissimis expressio, per universam physices historiam: opus, 
cui, in hoc rerum genere, nullum par exstitit. Amstelaedami, apud Jacobum Wetste-
nium, & Gulielmo Smith, & Janssonio-Waesbergios, 1734-1765. 4 vols. Fol. 

Notas: la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva los 
cuatro volúmenes (sign. BH X-92/010-013) con el sello de Ramón Rabassa de 
Perellós. 

[49] Memoires de Trevoux
Fuentes: “Memoires de Trevoux, 340 (en) 12º”128. 
La mención anterior se refiere, con toda seguridad, a la siguiente publica-

ción periódica: Mémoires pour l’histoire des sciences & des beaux-arts. Recüeillies par 

124 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

125 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 13.

126 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

127 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 14.

128 1784, abril, 9. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 274.
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l’ordre de son altesse serenissime monseigneur prince souverain de Dombes129. Trévoux: 
Imprimerie de S.A.S., 1701-1767. 265 vols. 12º; Journal des beaux-arts et des sciences 
... par M. l’abbé Aubert. Paris: Didot, 1768-1778. 48 vols. 12º; Journal de littérature, 
des sciences et des arts. Paris: au Bureau du Journal. 1779-1783. 30 vols. 12º. 

Notas: no se conserva en la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valen-
cia. Existen ejemplares en la Biblioteca Histórica Marqués de Valdecilla (Uni-
versidad Complutense de Madrid), sign.: BH DER 18139-18439, BH Rev. 41 
(1-14) y BH Rev. 42 (1-29). 

[50] Mercurio de Lami
Fuentes: “Mercurio de Lami 12 folio”130. 
El autor es probablemente Bernard Lamy. Fray Martín Sarmiento incluye 

en su biblioteca selecta la siguiente obra131: Lamy, Bernard (1640-1715) Ovrages 
de mathematiques du R. P. Bernard Lamy, prête de l’oratoire divisez en trois volumes. A 
Amsterdam: chez Pierre Mortier, 1734. 3vols. 12º. 

Notas: no existen ejemplares de esta obra en la Biblioteca Histórica de la 
Universidad de Valencia. Puede consultarse en la Real Biblioteca de Madrid, 
sign.: VIII/19279-19281. 

[51] Muratori
Fuentes: “Muratoris”132; “Muratoris, (36 folios, digo mal, 38 y 34 en 4º)”133; 

“Muratori entero, 38 vol. fol. y 34 en 4º”134; “Ciento son de igual tamaño los de 
las antigüedades griegas y romanas… Muratori…”135. 

Todas las referencias anteriores remite, sin lugar a dudas, a las obras de Mu-
ratori, Ludovico Antonio (1673-1750). Entre los volúmenes de los que habla 
Pérez Bayer se encontrarían, probablemente, las siguientes obras136: 

Rerum Italicarum scriptores aerae christianae quingentésimo ad milesimum quingen-
tesimum, quórum potissima pars nunc primum in lucem proditex Ambrosianae, estensis 

129 Se trata de una publicación periódica, que cambió de título y editores primero en 1768 
y después en 1779. Suma en total 343 tomos (nótese la diferencia con la referencia de Pérez 
Bayer, que sólo indica 340). 

130 1784, abril, 30. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

131 “Padre Lamy: sus obras matemáticas en francés” [Palasí Fas, Mª. T. De Re Bibliographi-
ca: la biblioteca selecta de Fray Martín Sarmiento, 1748., no. 608].

132 1784, abril, 30. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 277.

133 1784, mayo, 11. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 172. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 279.

134 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

135 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 13.

136 Para consultar las distintas ediciones de las obras de Muratori, se han consultado la 
web del centro de estudios muratonianos (http://www.centrostudimuratoriani.it) y Murato-
ri, L. A. Opere di Ludovico Antonio Muratori, a cura di Giorgio Faco e Fiorenzio Forte. 
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aliarum que insignium bibliothecam codicibus Ludovicus Antonius Muratorius serenis-
simi, ducis mutinae bibliotechae praefetus collegit, ordinavit … tomi I-XXV. Mediolani: 
ex typographia Societatis Palatinae, 1723-1751. 28 vols. fol.

Antiquitates Italicae medii aevi sive dissertationes de moribus, ritibus, religione, regi-
mine, magistratibus, legibus, studiis literarum, artibus, lingua, militia, nummis, prin-
cipibus, liberate, servitute, foederibus aliisque faciem & mores Italici populi referentibus 
post destinationem Romani Imperii ad annum usque MD … auctore Ludovico Antonio 
Muratorio. Mediolani: ex typographia Societatis Palatinae. 1739-1742. 6 vols. fol. 

Annali d’Italia dal principio dell’era volgare sino all’Anno 1500. Compilati da Lo-
dovico Antonio Muratori bibliotecario del serenissimo Duca di Modena. In Milano: a 
spese di Giovambatista Pasquali, 1744-1749. 12 vols. 4º. 

Novus thesaurus veterum inscriptionum in praecipuis earumdem collectionibus ha-
ctenus praetermissarum. Collectore Ludovico Antonio Muratorio. Mediolani: ex 
aedibus Palatinis, 1739-1742. 4 vols. fol. 

Raccolta delle opere minori di Lodovico Antonio Muratori bibliotecario del serenissi-
mo signor duca di Modena. In Napoli, a spese di Giusseppe Ponzelli, 1757-1764. 
22 vols. 4º. 

Notas: se conservan ejemplares en la Biblioteca Nacional de España del 
Rerum Italicarum Scriptores (sign.: 5/2684 T.1-24 y 5/33703 V.1-24, de las Anti-
quitates Italicae medii aevi (sign.: 3/48888-48892) y de los Annali d’Italia (sign.: 
6/6446 V.1-12). De la Raccolta delle opere minori di Lodovico Antonio existen ejem-
plares en la Biblioteca Apostólica Vaticana, sign.: R.G.Storia.III.1421(1-22). De 
las obras mencionadas, la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia 
conserva únicamente los siguientes ejemplares de los Annali d’Italia, 12 tomos 
en 24 volúmenes en 8º procedentes del legado de Francisco Borrull (sign.: BH 
X-88/055-078) y 14 tomos también en 8º procedentes del convento de Montesa 
(sign.: BH X-88/082-095, colección incompleta).

[52] Museum etruscum
Fuentes: “Colección de Antigüedades… tres de Gori,… que todo hacen 

cien tomos fol.”137; “Ciento son de igual tamaño los de las antigüedades griegas 
y romanas… Gori,…”138. 

Las noticias anteriores hacen referencia a la siguiente obra: Gori, Antonio 
Francesco (1691-1757) Museum etruscum: exhibens insignia veterum etruscorum mo-
numenta aereis tabulis CC. Nunc primum edita et illustrata obseruationibus Antonii 
Francisci Gorii publici historiarum professoris. Florentiae, excudit Caietanus Albizi-
nius Typographus, 1737-1743. 3 vols. Fol. 

Notas: no se conserva en la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valen-
cia. Existen ejemplares en la Biblioteca Nacional de España (sign.: U/5884-6 y 
ER/756-8)

137 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

138 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 13.
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[53] Museum florentinum
Fuentes: “Colección de Antigüedades… tres del Museo Florentino,… que 

todo hacen cien tomos fol.”139 
La referencia anterior remite, con toda probabilidad, a: Gori, Antonio Fran-

cesco (1691-1757) Mvseum Florentinum exhibens insigniora vetvstatis monumenta 
quae Florentiae sunt. Cum observationibus Antonii Francisci Gorii. Florentiae, Mi-
chaelis Nestenus et Francisci Moücke, 1731-1762. 10 vols. Fol. 

Notas: no se existen ejemplares de esta obra en la Biblioteca Histórica de la 
Universidad de Valencia. En la Biblioteca Nacional de España se conservan algu-
nos volúmenes, pero no la obra completa (sign.: ER/5049-5050 y ER/1142-1144). 

[54] Osservazioni sopra i cimiteri de Santi Martiri
Fuentes: “Colección de Antigüedades de Grovio y Gronovio 85 tomos fol., a 

que yo he agregado tres del Museo Florentino, tres de Gori, el Donio, el Bolde-
to, el Mazochio, que todo hacen cien tomos fol.”140. 

La noticia anterior se refiere, con toda probabilidad, a la siguiente obra: Boldetti, 
Marco Antonio (1663-1749) Osservazioni sopra i cimiteri de Santi Martiri ed antichi 
cristiani di Roma. In Roma, presso Giovanni Maria Salvioni, 1720. 2 t en 1 vol. Fol.

Notas: no se conserva ningún ejemplar de esta obra en la Biblioteca Históri-
ca de la Universidad de Valencia. Existe un ejemplar en la Biblioteca Nacional 
de España (sign.: BA/1606)

[55] Physica Sacra
Fuentes: “la Física Sacra o Historia natural de la Biblia de Juan Jacobo 

Schêuzer en quatro tomos en folio con estampas”141. 
Esta referencia remite, sin lugar a dudas, a la siguiente obra: Scheuchzer, 

Johann Jacob (1672-1733) Physica Sacra Johannis Jacobi Scherchzer, medicinae doc-
toris … iconibus aeneis illustrata procurante & sumptus suppeditante Johanne Andrea 
Preffel, augustano, Sacrae Caesarae majestatis chalcographo aulico. Augustae vindeli-
corum et ulmae, 1731-1735. 4 vols. Fol. 

Notas: no se conserva en la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valen-
cia. Existen ejemplares en la Biblioteca Nacional de España, sign.: 2/63543-
63546. 

[56] Santo Efrén
Fuentes: “S. Efrén 6 fol.”142. 
La mención anterior hace referencia a la siguiente obra: Ephraem, Syrus, 

139 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

140 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

141 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 14.

142 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.
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Saint. (303-373) Sancti Patris nostri Ephraem Syri opera omnia: quae exstant graece, 
syriace, latine in sex tomos distributa, ad mss. codices vaticanos, aliosque castigata, mul-
tis aucta, interpretatione, praefationibus, notis variantibus lectiones illustrata. Romae, 
ex typographia vaticana Ioannis Mariae Henrici Saluioni typog., 1732-1746. 6 
vols. Fol. 

Notas: no se conserva en la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valen-
cia. Existen ejemplares en la Biblioteca Nacional de Madrid, sign.: 3/59953-
59958. 

[57] The natural history of Carolina, Florida and the Bahama Islands 
Fuentes: “Catesby”143; “Es muy numerosa y escogida la colección de obras 

sobre Historia natural con primorosas estampas en la mayor parte iluminadas. 
Tales son las de… Catesby y…”144. 

Las referencias anteriores remiten, con toda seguridad, a la siguiente 
obra: Catesby, Mark (1683-1749) The natural history of Carolina, Florida, and 
the Bahama Islands: containing the figures of birds, beasts, fishes, serpents, insects, 
and plants, particularly the forest-trees, shrubs and other plants, not hitherto described 
or very incorrectly figured by authors, together with their descriptions in English and 
French, to which are added, observations on the air, soil, and waters, with remarks 
upon agriculture, grain, pulse, roots, etc. To the whole is prefixed a new and correct 
map of the countries treated of. London, printed for Charles Marsh and Thomas 
Wilcox, 1754. 2 vols. Fol.

Notas: en la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia se con-
serva un ejemplar del primer tomo (sign.: BH R-4/5). Este volumen se ha 
considerado el único superviviente de la biblioteca bayeriana, en función de 
la noticia proporcionada por el anuario del Cuerpo Facultativo de Archive-
ros, Bibliotecarios y Anticuarios de 1882145. Sin embargo, esta afirmación no 
parece cierta, dado que el volumen que actualmente custodia la Biblioteca 
Histórica de la Universidad de Valencia tiene estampado el sello de Ramón 
Rabassa de Perellós, por lo que difícilmente podemos asumir que pertenecie-
se a Pérez Bayer. 

143 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

144 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 14.

145 “[…] y un volúmen tan sólo que por ventura se hallaba fuera de la casa pudo salvarse, 
para deponer acerca del gusto esquisito, liberal desinterés, atinada elecion del donante y del 
mérito intrínseco, suntuosidad del ropaje y belleza en los atavíos de todos los demás libros, 
sus compañeros, reducidos a cenizas. Tal fué el tomo primero de la obra «Histoire naturelle 
de la Caroline, de la Floride et des iles de Bahama, por Mr. Marc Catesby revisé par Mr. Ed-
wars.» (en français et en anglais). Edición de Lóndres. 1754.-Dos volúmenes grandes in folio 
con 220 láminas coloreadas y un mapa, con lujosa encuadernación de tafilete encarnado y 
cortes dorados […]” [Anuario La biblioteca universitaria de Valencia, p. 224]. 
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[58] Thesaurus antiquitatum romanorum et graecorum
Fuentes: “Colección de Antigüedades de Grovio y Gronovio 85 tomos fol…

”146; “Ciento son de igual tamaño los de las antigüedades griegas y romanas de 
Grevio, Gronovio,…”147. 

En las noticias anteriores se hace referencia a las siguientes obras: Georgius 
Graevius, Joannes (1632-1703). Thesaurus antiquitatum romanarum: in quo con-
tinentur lectissmi quique scriptores qui superiori aut nostro seculo Romanae reipublicae 
rationem, disciplinam, leges, instituta, sacra, artesque togatas ac fagatas explicarunt 
& illustrarunt. Congestus a Joanne Georgio Graevio; accesserunt variae & accurate 
tabulae aeneae. Venetiis, typis Bartholomaei Javarina, 1732-1737. 12 vols. Fol148; 
Georgius Graevius, Joannes (1632-1703). Thesaurus antiquitatum et historiarum 
Italiae Neapolis, Siciliae, Sardiniae, Corsicae, Melitae atque adjacentium terrarum in-
sularumque … cura & studio Ioannis Georgii Graevii. Lugduni Batavorum, excudit 
Petrus Vander Aa, 1704-1725. 45 vols149. Fol.; Gronovius, Jacobus (1645-1716) 
Thesaurus graecarum antiquitatum, in quo continentur effigies virorum ac foeminarum 
illustrium, quibus in græcis aut latinis monumentis aliqua memoriæ pars datur ... item 
variarum regionum miranda, quæ celebrata apud antiquos saxisque & ære expressa oc-
currunt ... adjecta brevi descriptione singulorum. Venetiis, typis Bartholomaei Jaua-
rina, 1732-1737. 12 vols. Fol150. 

Notas: la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva los 
12 volúmenes que componen el Thesaurus antiquitatum romanarum (sign.: 
BH X-94/001-012, sin nota de procedencia) y 38 volúmenes, procedentes 
del Convento de Montesa, del Thesaurus antiquitatum et historiarum (sing.: 
BH X-93/001-039). En cuanto al Thesaurus graecarum antiquitatum, conserva 
los 12 volúmenes (sing.: BH X-92/014-025), de nuevo sin nota de proce-
dencia. 

146 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta 281.

147 Memoria que dedica la muy noble y leal ciudad de Valencia a su patricio y bienhechor 
… , p. 13.

148 La primera edición de esta obra se publicó en Leiden entre 1694 y 1699, también en 
12 volúmenes. La Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva una colección 
incompleta, a falta del primer volumen, procedente del legado de D. Onofre Soler, con sign.: 
BH Y.-67/001-011. 

149 Se ha de notar que el conjunto formado por El Thesaurus antiquitatum romanorum (12 
volúmenes) y el Thesaurus antiquitatum et historiarum Italiae, Neapolis, Siciliae,… (45 volúmenes) 
de Joannes Georgius Graevius y el Thesaurus graecorum antiquitatum (12 volúmenes) de Jacobus 
Gronovius, suman en total 69 volúmenes, que se alejan de los 85 tomos en folio que Pérez Bayer 
menciona como integrantes de su “Colección de Antigüedades de Grovio y Gronovio”.

150 La primera edición de esta obra se publicó en Leiden entre 1699 y 1702, también en 
12 volúmenes. La Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva esta obra, pro-
cedente del Convento de Montesa. Sign.: BH Y-70/015-024. 
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[59] Thesaurus antiquitatum sacrarum 
Fuentes: “Blas Ugolino 34 folio”151. 
Esta noticia se refiere, sin lugar a dudas, a: Ugolino, Blasio (1707-1776) The-

saurus antiquitatum sacrarum: complectens selectissima clarissimorum virorum opuscu-
la, in quibus veterum hebraeorum mores, leges, instituta, ritus sacri et civiles illustrantur. 
Venetiis, apud Johannem Gabrielem Herthz, 1744-1769. 34 vols. Fol. 

Notas: la Biblioteca Histórica de la Universidad de Valencia conserva actual-
mente tres colecciones de esta obra con distinta procedencia: una procedente 
del Convento de Montesa, incluye los 34 volúmenes (sign.: BH X-87/001-003), 
otra procedente del legado de Francisco Estruch también completa (sign.: BH 
X-00/019-051) y una tercera incompleta, sin nota de procedencia, que solo 
conserva 11 volúmenes (sign.: BH X-73/003-013). 

[60] Thesaurus iuris romani
Fuentes: “Meerman con Everardo Otto 12”152. 
Esta cita hace referencia, sin duda alguna, a las siguientes obras: Everhard, 

Otto (1685-1756) Thesaurus iuris romani: continens rariora meliorum interpretum 
opuscula, in quibus ius romanum emendatur, explicatur, illustratur. Itemque classicis 
aliisque auctoribus haud raro lumen accenditur. Cum praefatione Everardi Ottinis. 
Trajecti ad Rhenum: apud Joannen Broedelet, bibliopolam. 1733-1735. 5 vols. 
Fol153; Meerman, Gerard (1722-1711) Novus thesaurus iuris civilis et canonici, con-
tinens varia et rarissima optimorum interpretum imprimis Hispanorum et Gallorum ope-
ra … ex collectione et museo Gerardi Meerman. Hagae-Comitum: apud Petrum de 
Hondt. 1751-1753. 7 vols. Fol.

Notas: no se conserva ningún ejemplar del Thesaurus iuris romani en la Bi-
blioteca Histórica de la Universidad de Valencia, que puede consultarse en 
la Biblioteca Histórica Marqués de Valdecilla (Universidad Complutense de 
Madrid), con sign.: BH DER 20638-20642. Por otro lado, sí existen en la Biblio-
teca Histórica de la Universidad de Valencia ejemplares del Novus Thesaurus 
iuris civilis et canonici de Gerard Meerman, procedentes del legado de Francisco 
Borrull (sign: BH X-00/134-140) y del convento de Montesa (únicamente el 
tercer volumen, sign.: BH X-16/001). 

151 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta, 281.

152 1784, mayo, 20. Madrid. Valencia. Biblioteca Archivo Histórico-Mayansiano, 171. Ed. 
Mestre Sanchis, A. Epistolario VI. Mayans y Pérez Bayer, carta, 281.

153 Existe una edición anterior (1725-27) y otra posterior (1741-44) de esta misma obra. 
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